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1 Svarbi informacija

Saugos informacija

Siame vadove pateiktos montavi-
Mo ir prieziuros proceduros, Ku-
rias atlieka specialistai.

v

S) prietaisg gali naudoti vaikai nuo
8 m. amziaus ir asmenys, turintys
fizing, jutimo ar psichine negalig,
taip pat neturintys pakankamai
patirties bei Ziniy asmenys, jei jie
yra priziurimi arba apmokyti sau-
gial naudoti prietaisg ir jei jie su-
pranta naudojimo metu kylancius
pavojus. Vaikams zaisti prietaisu
draudziama. Prietaiso valymo ir
pagrindiniy prieziuros darby ne-
galima patiketi vaikams, jei jie ne-
priziurimi.

Teises atlikti strukturinius pakeiti-
Mus saugomos

ONIBE 2020 m.

Simboliai
I ATSARGIAI
= Sis simbolis zymi pavojy jren-
giniul arba asmeniul.

\@/ PATARIMAS

Sis simbolis zymi patari-
mus, kurie pades lengviau
naudoti gamin;.
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5 PASTABA
Sis simbolis zymi svarbig
informacijg, | kurig reikia
atkreipti demesj naudojant
jrenginj ar atliekant jo prie-
Ziuros darbus.

Zenklinimas

BA-SVM 10-200 pazenklintas CE
zenklu ir atitinka IP21 apsaugos
klase.

CE Zenklu patvirtinama, kad
NIBE"” uztikrino gaminio atitikt]
visiems taikytiniems reglamen-
tams, kurie nurodyti susijusiose
ES direktyvose. CE zZenklas yra
privalomas daugumai ES parduo-
damy gaminiy, nepaisant jy pa-
gaminimo vietos.

P21 reiskia, kad 12,5 mm ar di-
desnio skersmens daiktai negali
patekti j gaminio vidy ir jo pazeis-
ti ir kad gaminys apsaugotas nuo
vertikalial krintanciy vandens lasy.

Serijos numeris

IS 14 skaitmeny sudarytas serijos
numeris nurodytas identifikaci-
nes ploksStelés apacioje, ant BA-
SVM 10-200 virsutinio danggio.

" o .
°@ Serijos numeris
BA-SVM
) (PF3)
| @ ]
e
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Atlieky Salinimas
Pakuote turi iSmesti mon-
tuotojas, sumontaves ga-
minj, arba specialios atlieky

surinkimo jstaigos.
I

NeiSmeskite panaudoty gaminiy
su Jprastinemis buitinémis atlieko-
mis. Juos reikia nugabenti j speci-

Jrenginio patikra

alig atlieky surinkimo jstaiga arba
pardavéjui, teikian¢iam tokias pas-
laugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetus ga-
minj, gali grésti administracinés bau-
dos pagal galiojancius jstatymus.

Pried atiduodant eksploatuoti, klimato sistema bitina patikrinti. Sig patikra privalo atlikti atitinkama kvalifikacija
turintis asmuo. Taip pat uZpildykite naudotojo vadovo montavimo duomeny puslap;.

Kontrolinis lapas

Sildymo terpé

Sistemos praplovimas

IS sistemos iSleistas oras

ISsiplétimo indas

Daleliy filtras

Apsauginis voztuvas

Uzdaromieji voztuvai

Sléegis klimato sistemoje

Prijungti pagal iSdéstymo schema

Karstas vanduo

Uzdaromieji voztuvai

MaiSymo voZtuvas

Apsauginis voztuvas

Elektros energijos tiekimas

Rysio prijungimas

Grandinés saugikliai

Vidaus jrenginio saugikliai

Tinklo saugiklis

Lauko temperaturos jutiklis

Kambario jutiklis

Srovés jutiklis

Apsauginis grandinés pertraukiklis

Liekamosios sroves jtaisas

Termostato avarinio rezimo nustatymas

Kita

Prijungtas prie

NIBE BA-SVM 10-200
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2 Pristatymas ir naudojimas

Galimi modelial

BA-SVM 10-200 jrenginiai turi toliau iSvardytus atski-

rus modelius:

e BA-SVM 10-200/6 E — su AMS 10-6 skirtas naudo-
ti jrenginys, emaliuota talpa su titano anodu;

e BA-SVM 10-200/12 E — su AMS 10-8 ir AMS 10-
12 skirtas naudoti jrenginys, emaliuota talpa su
titano anoduy;

e BA-SVM 10-200/6 E EM - su AMS 10-6 skirtas
naudoti jrenginys, emaliuota talpa su titano anodu
ir energijos skaitikliu;

e BA-SVM 10-200/12 E EM - su AMS 10-8 ir AMS
10-12 skirtas naudoti jrenginys, emaliuota talpa
su titano anodu ir energijos skaitikliu;

e A-SVM 10-200/6 R — su AMS 10-6 skirtas naudoti
jrenginys, nerudijancio plieno talpa;

e  BA-SVM 10-200/12 R — su AMS 10-8 ir AMS 10-12
skirtas naudoti jrenginys, nerudijancio plieno talpa.

Suderinamumas

BA-SVM 10-200 vidaus jrenginj galima naudoti kartu
su ,, Split” tipo lauko jrenginiais. Toliau pateikti suderi-
nami NIBE SPLIT Silumos siurbliai:

AMS 10-6 BA-SVM 10-200/6
AMS 10-8

BA-SVM 10-200/12
AMS 10-12

Daugiau informacijos apie NIBE SPLIT Silumos siur
blius galite rasti adresu www.nibe.eu ir susijusiose
montavimo ir naudojimo instrukcijose.

Priedy skyriuje galite perziaréti priedy, kuriuos galima
naudoti kartu su BA-SVM 10-200, sagrasa.

2 skyrius |

Transportavimas

BA-SVM 10-200 vidaus jrenginys turi bati transportuo-
jamas ir saugomas vertikaliai, sausoje vietoje. Taciau,
nesant j pastata BA-SVM 10-200 galima atsargiai pa-
guldyti ant uzpakalinés dalies.

Surinkimas

e BA-SVM 10-200 reikia padéti ant tvirto, vandeniui
atsparaus pavirSiaus, kuris gali atlaikyti pripildy-
to vidaus jrenginio svorj. Norédami horizontaliai
ir stabiliai pastatyti vidaus jrenginj, naudokite jo
reguliuojamas kojeles.

G e - /@

13 dydzio verZliaraktis

e Kadangi BA-SVM 10-200 turi kondensato isleidi-
mo vamzdj, vidaus jrenginio jrengimo vieta turi
turéti grindy nutekamaja anga, vedancia j kanali-
zacijos sistema.

NIBE BA-SVM 10-200



Montavimo vieta Tiekiami komponental

Gaminio priekyje palikite 800 mm laisvos vietos. Vi-
sus BA-SVM 10-200 priezitros darbus galima atlikti
i$ priekio.

Apsauginé grupé (1 vnt.)

Lauko / vidaus temperatuaros jutiklis (2 vnt.)

Sroveés jutiklis (3 vnt.)

230V prijungimo jungé (1 vnt.)

\ Jmontuotas energijos skaitiklis (tik BA-SVM 10-200
25-30 mm E EM)

e Montavimas ir naudotojo vadovas

800 mm '
Apsaugineé grupé su ap- Temperaturos jutiklis
sauginiu voztuvu (3 bar), Lauko ir vidaus
manometru ir automati- (2 vnt.)
niu oro isleidimo jtaisu jungtis (27 psl.)

(1 vnt.)

ATSARGIAI

Jei prijungiate papildoma Silumos Saltinj, palikite pa-
kankamai vietos uz jrenginio, kad galetuméte nesun-
kiai prijungti jungtis ir atlikti techninés priezitros dar
bus.

DangCiy nuemimas

Srovés jutiklis (3 vnt.) 230V prijungimo jungé
(1 vnt.)

l ATSARGIAI
Apsauginio voztuvo vardinis atsidarymo slégis yra 3
bar.

1. ISsukite varztus i$ priekinio dangcio apatinio krasto.

2. Atlenkite dangtj prie apatinio krasto, stengdamie-
si nepazeisti prijungimo kabeliy, tada nuimkite
priekinj dangtj pakeldami jj j virsy.

3. Atjunkite kabelj, jungiant] priekinj dangtj su jren-
giniu.

NIBE BA-SVM 10-200 2 skyrius |
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Vamzdziy jungtys

XL1
XL2
XL3
XL4
XL5
XL10
XL
XL13
XL14

Sildymo terpés tiekimo jungtis
Sildymo terpés grazinimo jungtis

Salto vandens jungtis

Kar§to vandens jungtis

Kars$to vandens cirkuliacijos jungtis
Vésinimo jungtis

Apsauginio bloko manometro jungtis
Skysto Saltnesio jungtis

Dujinio Saltnesio jungtis

Sildymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemy
sudedamosios dalys

CM1
QN10

QN12

GP12
EP2

Jutikliai
BP4
BT3

BT6

BT7

BT12

BT15
BT25

BT63

ISsiplétimo indas, uzdaras

Karsto vandens / klimato sistemos perjun-
gimo voztuvas

Sildymo sistemos / vésinimo sistemos
perjungimo voZtuvas

Cirkuliacinis siurblys
Silumokaitis

Slegio jutiklis, aukstas slégis

Sildymo terpés grazinimo temperatiiros
jutiklis

Kar§to vandens tiekimo temperatlros ju-
tiklis

Kar§to vandens Sildytuvo virSaus tempe-
raturos daviklis

Kondensatoriaus iSvado temperatlros ju-
tiklis

Skysgio linijos temperattros jutiklis
Sildymo terpés tiekimo temperatiros ju-
tiklis

Tiekimo Sildymo terpés uz panardinamojo
Sildytuvo temperaturos jutiklis

NIBE BA-SVM 10-200

BT64

BT71

Vésinimo sistemos tiekimo temperaturos
jutiklis
Sildymo terpés grazinimo temperatiros
jutiklis

Elektros sistemos dalys

X0

X1

X2

X10
AA2:X4
AA2:X15
K1AK3A
K2
BT30
AA2
AA3
AA23
AA7

AA8

AA27
FD1

FA1
FA2

EB1

Kita
BF1

SF1
EB2

Gnybty blokas — 400 V~

Gnybty blokas — 230V~

Gnybty blokas — 230 V~

Gnybty blokas — 230V~

Gnybty blokas — zemos jtampos
Gnybty blokas — Zemos jtampos
Panardinamojo Sildytuvo kontaktorius
Avarinio signalo relé

Budéjimo rezimo termostatas
Pagrindiné plokste

Jutikliy plokste

Rysio ploksté

Reliy plokste

Titano anodo ploksté
(netaikoma BA-SVM 10-200 R)

Reliy plokste
Siluminis grandinés pertraukiklis

Miniatitrinis grandinés pertraukiklis (sau-
gantis vidaus jrenginj)

Miniatitrinis grandinés pertraukiklis (sau-
go lauko jrenginj)

Papildoma elektring Sildymo sistema

Energijos skaitiklis
(tik BA-SVM 10-200 E EM)

Valdiklio jungiklis
Kar§to vandens talpa
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4 Vamzdziy jungtys

Bendroji informacija

VamzdZius bdtina montuoti laikantis galiojan¢iy stan-
darty ir direktyvy.

VamzdZio matmenys neturi buti mazesni uz rekomen-
duojama vamzdzio skersmenj, kaip nurodyta toliau
pateiktoje lenteléje. Taciau, norint pasiekti rekomen-
duojama srauta, kiekvieno jrengimo matmenys turi
bati nustatomi individualiai.

Minimalus sistemos srautas

Sildymo sistema turi biti sumontuota tokio tirio, kad
uztikrinty atitirpinant reikalinga srautg esant 100 %
cirkuliacinio siurblio galiai (Zr. lentele).

BA-SVM 10-200/6

+ AMS 10-6 0.19 20 >
SRS ow | w2
S o | w2

ATSARGIAI

Netinkamai parinkus klimato sistemos turj, jrenginys

e gali buti sugadintas arba veikti netinkamai.

Sistema galima naudoti su Zemos ir vidutinés tempe-
ratlros klimato sistema. Rekomenduojama Sildymo
terpés temperatlra esant projektinei lauko tempera-
tUrai (DOT) neturi virSyti 55 °C tiekimo linijoje ir 45 °C
grazinimo i$ klimato sistemos cirkuliacingje linijoje.
BA-SVM 10-200 gali pasiekti iki 65 °C, kai naudojama
papildoma elektriné Sildymo sistema ar kitas didziau-
sios Silumos 3altinis.

Perpildymo vamzdis turi buti nukreiptas nuo apsau-
ginio voztuvo | tinkama nutekamaja anga. Vandens
perpylimo vamzdis turi bati per visa jo ilgj sumontuo-
tas su atitinkamu nuolydziu link grindy nutekamosios
angos, kad nesusidaryty vandens kiSenés, o taip pat
Jis turi buti atsparus SalCiui. Norint pasiekti maksimaly
sistemos nasuma, rekomenduojame jrengti BA-SVM
10-200 kiek jsmanoma arciau lauko Silumos siurblio.
BA-SVM 10-200 jrenginys neturi klimato sistemos
uzdaromojo voztuvo. Siekiant palengvinti busimus
techninés prieziuros darbus, uzdaromieji vozZtuvai tu-
réty buti sumontuoti vidaus jrenginio iSoréje.

BA-SVM 10-200 jrenginj galima prijungti prie centri-
nio Sildymo, vésinimo ir kar§to vandens sistemuy. Be
iSim¢iy butina sumontuoti pridéta apsauginj bloka
prie jungties XL11.

4 skyrius |

ATSARGIA|

Uztikrinkite, kad tiekiamas Svarus vanduo. Jei nau-
dojamas privatus Sulinys, gali tekti jtaisyti papildoma
vandens filtra.

ATSARGIA|

Irenginyje pries BA-SVM 10-200 reikia naudoti Sildymo
jrenginiams skirta kietyjy daleliy filtra. Filtras apsaugos
irenginj nuo tar$os.

ATSARGIAI
Visuose aukstuose klimato sistemos taskuose batina
jrengti oro iSleidimo jtaisus.

ATSARGIAI

Prie$ prijungiant vidaus jrenginj butina praplauti vamz-
dynus, kad nesvarumai nesugadinty sudedamuyjy da-
liy.

ATSARGIAI

Kol sistemos Sildymo / vésinimo grandiné néra pripil-
dyta Sildymo terpés, valdiklio jungiklis (SF1) turi bdti
nustatytas j padetj ,|"” arba , 8" Nesilaikant pirmiau
pateikty instrukcijy, daugelis BA-SVM 10-200 kompo-
nenty gali buti sugadinti.

ISsiplétimo indas

ISsiplétimo indo taris turi buti bent 5 % bendro sis-
temos tario. BA-SVM 10-200 jrenginiai turi 10 | tUrio
iSsiplétimo indg. Jei jmontuoto iSsiplétimo indo talpa
nepakankama, reikia prie jrangos prijungti papildoma
iSsiplétimo inda, atitinkantj pirmiau nurodytus reika-
lavimus.

Lentelé su pavyzdziais:

500 10+15
750 10+25
1000 10+40

BA-SVM 10-200 turi 10 | talpos
iSsiplétimo inda. Lygio indo
slégio nuostata turéty buti pa-

sirinkta pagal maksimaly auks-

. gz maksima il auks: JLL
tj (H) nuo indo iki auk$d¢iausiai T+ :
esancio radiatoriaus, zr. sche- \

ma. Pirminis 0,5 bar (5 mvp) 7‘
slégis reiskia didziausia leisting T
auksgio skirtumag — 5 m. Maksi-

malus sistemos be katilo turis yra 220 |, esant pirmiau
minétam pirminiam slégiui.

NIBE BA-SVM 10-200



Jei standartinis pirminis slégis iSsiplétimo inde yra per
Zemas, jj galima padidinti papildant indg per sumon-
tuota voztuva. ISsiplétimo indo standartinis pirminis
slégis turi buti jvestas kontroliniame darby sarase, 5

puslapyje.

Bet kokie pirminio slégio pakeitimai paveiks iSsiple-
timo indo gebeéjima valdyti Sildymo terpés plétimasi.

Buferinis rezervuaras

Silumos siurblio jrangai reikalingas reikiamas turis Sil-
dymo terpés (mazdaug 10 I/kW Silumos siurblio ga-
lios) ir minimalus, netrukdomas srautas.

Jei jrangoje yra nepakankamas kiekis Sildymo terpés,
reikia naudoti papildoma buferinj rezervuara, kuris uz-
tikrins tinkama sistemos tarj, zr. poskyrj ,,Minimalus
klimato sistemos turiai”

Dél nepakankamo centrinés Sildymo sistemos srauto
Silumos siurblio jranga veiks netinkamai ir gaminys
gali bati rimtai sugadintas.

ATSARGIA!

Norint pasiekti klimato sistemos minimaly netrukdo-
ma srauta, naudokite atitinkamus hidraulinius jtaisus
(pvz., apsauginj voztuva, mazo pasipriesinimo kolek-
toriy, lygiagretuji buferinj rezervuara ir (arba) atvirasias
Sildymo kilpas). Nepamirskite visada i$laikyti minimaly
reikiama srauta sistemoje — zr. poskyrj ,,Minimalus sis-
temos srautas”

PASTABA

Rekomenduojama kar$to vandens sistemoje jrengti
iSsiplétimo inda. Be to, reikia jrengti apsauginj voztuva
su reikiamu atidarymo slégiu.

Minimalus klimato sistemos turiai

MinimalUs klimato sistemos tdris Sildy-

501 | 801 | 100
mo / vésinimo metu

NIBE BA-SVM 10-200

Sistemos schema

BA-SVM 10-200 vidaus jrenginys turi kar$to vandens
talpg su kar$to vandens gyvatuku, iSsiplétimo indu,
apsaugine grupe, papildoma elektrine Sildymo siste-
ma, perjungimo voztuvais, ploksteliniu Silumokaiciu,
energijos skaitikliu, elektroniniu cirkuliaciniu siurbliu ir
valdikliu. Kartu su NIBE SPLIT (AMS 10) lauko oro $i-
lumos siurblio jrenginiu sudaro visa klimato sistema.
AMS 10 lauko jrenginys tiekia Silumine energija, nau-
dojama buitiniam vandeniui Sildyti, tiekia energija kli-
mato sistemai, Sildo baseinus ir vesina, naudodamas
laisvg energija, esancia lauko ore, ir efektyviai veikia
Zemoje temperaturoje (net —20 °C).

Lauko jrenginio jungtis su BA-SVM 10-200 vidaus jren-
giniu, turin¢iu Saltnesio pripildyta vamzdziy sistema,
apsaugo jungtj nuo uz8alimo tai atvejais, kai nutriks-
ta elektros maitinimo tiekimas j jrenginius. Sistemos
darbas valdomas naudojant pazangy valdiklj.

BA-SVM 10-200 valdymo mechanizmas leidzia naudo-
ti dvi vésinimo sistemas:

e 2 vamzdziy vésinimo sistema;

e 4 vamzdziy vésinimo sistema.

PASTABA

BA-SVM jrenginys turi visus temperattros jutiklius.
Esant tam tikroms sistemoms konfiglracijoms, juti-
klius reikia perkelti j kitas sistemos vietas. Norédami
suzinoti jutikliy vietas, Zr. atitinkama punkta sistemos
prijungimo dalyje.

PASTABA

Jei centrinés Sildymo sistemos vandens turis padidi-
namas naudojant buferinj rezervuara, reikia patikrinti
sistemos turj ir gali reikéti padidinti naudojamo iSsi-
plétimo indo tdrj.

4 skyrius |
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Automatinis oro isleidi- Centriné Sildymo siste-

mo jtaisas . ma
g (grindy  Sildymo siste-

Cirkuliacinis siurblys mos)

UZdaromasis voztuvas
Atbulinis voZtuvas

Aplankos voZztuvas

Vésinimo sistemos  fil-

Apsauginis voztuvas tras

Apsauginis voztuvas

Temperaturos jutiklis

Kompresorius Papildomas Silumos $al-

N tinis

Plokstelinis Silumokaitis
Buferinis rezervuaras

Vésinimo sistema

Elektrinis Sildytuvas Buitinis kar$tas vanduo

I$siplétimo indas

o )~ g0 pa

Manometras

M | Ventiliatorinis  konvekto-
Sildymo sistema N rius
(radiatoriai) =

HSG =0 oo -

Punktyrine linija nurodo,

........

-BT64' kad reikia perkelti tem-

........

peraturos jutiklj

Pagrindiné diagrama

_XL19  XL18

q=-—---h
H

'
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BA-SVM 10-200
O 0 N e
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2 vamzdziy veésinimo sistemos schema
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2 vamzdziy sistemos veikimo principas — tos pacios
jrangos naudojimas tiek veésinant, tiek Sildant (2 vamz-
dZiy vésinimo sistemos scema). 2 vamzdziy sistemos
valdymo mechanizmas valdo visus sistemos kompo-

4 vamzdziy vésinimo sistemos schema

______

-BT6
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|
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| | -
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. ) | BA-SVM 10-200
—
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nentus, t. y. GP10, iSsiplétimo modulius (papildomas
Sildymo / vésinimo grandines) ir kt. 2 vamzdziy sis-
temos parinktis nurodyta skyriuje PRIEZIURA, 5.2.4
meniu.

|
BT f :
-EB101 i
H [—@ o |
— - :

L L T

4 vamzdziy sistemos veikimo principas — atskiros
Sildymo ir vésinimo grandinés. 4 vamzdziy sistemai
reikalinga vésinimo talpa. BT64 jutiklis turéty buti su-
montuotas buferiniame rezervuare arba ant vesinimo

NIBE BA-SVM 10-200

srauto vamzdyno. BT64 prijungiamas prie AUX jva-
dy. 4 vamzdziy sistemos parinktis nurodyta skyriuje
PRIEZIURA, 5.2.4 meniu.

4 skyrius |
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Papildomo Silumos Saltinio prijungima vaizduojanti schema
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PASTABA
Maksimali rekomenduojama papildomos Sildymo siste-
mos galia negali virsyti 15 kKWV.
Rekomenduojama BA-SVM 10-200

jrenginj sumontuoti patalpoje, kurioje jrengta nu-
tekamoji anga ir kuri apsaugota nuo uzsalimo.
Pagrindas turi buti pakankamos apkrovos gebos,
geriausiai betonas.

BA-SVM 10-200 jrenginys turi bati jrengtas taip,
kad jo uzpakaliné dalis buty nukreipta j pastato
siena. Jrenginys neturéty buti montuojamas prie
naudojamy patalpy sieny, kur triukSmas gali truk-
dyti.

Jrenginio horizontaluma galima nustatyti naudo-
jant reguliuojamas kojeles.

Vamzdzius nutieskite taip, kad jie nebuty pritvir
tinti prie miegamojo ar svetainés sienos, kur gali
trukdyti triukSmas.

Isitikinkite, kad prieSais gaminj yra mazdaug
800 mm, o vir§ jo — 500 mm laisvos vietos, kad
ateityje buty lengviau atlikti techninés prieziaros
darbus.

4 skyrius |

Rekomenduojama surinkimo tvarka

1.

BA-SVM 10-200 jrenginj prijunkite prie centrinio
Sildymo sistemos, taip pat Salto ir kar$to vandens
vamzdynu.

Sumontuokite Saltne$io vamzdzius.

Prijunkite srovées jutiklius, lauko temperaturos ju-
tiklj, linijas nuo BA-SVM 10-200 iki AMS 10 ir rySio
bei maitinimo kabelius.

Prijunkite elektros maitinimo $altinj (230 V arba
400 V) prie BA-SVM 10-200 jrenginio.

Teskite vadovaudamiesi atidavimo eksploatuoti
instrukcijomis, kurios pateiktos skyriuje ,Atidavi-
mas eksploatuoti ir reguliavimas”

NIBE BA-SVM 10-200



Matmenys ir vamzdziy jungtys
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Vamzdziy jungtys

XL1
XL2
XL3
XL4
XL5

XL10
XL

XL13

XL14

XL 18

XL 19

Sildymo terpés tiekimo jungtis, 22 mm skersmens
Sildymo terpes grazinimo jungtis, 22 mm skersmens
Salto vandens jungtis, 22 mm skersmens

Kar§to vandens jungtis, 22 mm skersmens

Karsto vandens cirkuliacijos jungties vamzdis,
15 mm skersmens

Veésinimo sistemos jungtis, 22 mm skersmens

Apsauginio bloko jungtis,
22 mm skersmens, manometro

Skystas $altnesis
1/4 col. jungtis (BA-SVM 10-200/6)
3/8 col. jungtis (BA-SVM 10-200/12)

Dujy Saltnesis
1/2 col. jungtis (BA-SVM 10-200/6)
5/8 col. jungtis (BA-SVM 10-200/12)

Grazinimo | papildoma Silumos $altinj jungtis,
22 mm skersmens
Tiekimo i$ papildomo Silumos $altinio jungtis,
22 mm skersmens

Kita informacija

PF3
PF4

BA-SVM serijos numerio plokstelé

Programinés jrangos serijos numerio plokstelé

NIBE BA-SVM 10-200
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Vidaus jrenginio prijungimas

Klimato sistemos prijungimas

Klimato sistemos vamzdziy jungtys prijungiamos

jrenginio virsuje.

e Visi reikiami apsauginiai prietaisai ir uzdaromieji
voztuvai turi bati sumontuoti kiek jmmanoma ar-
¢iau BA-SVM 10-200 jrenginio.

e QOro isleidimo voztuvai turi buti sumontuoti reikia-
mose vietose.

e (Centrinés Sildymo grandinés apsauginj voztu-
va su manometru ir oro isleidimo jtaisa, taip pat
karsto vandens sistemos apsauginj voztuva reikia
prijungti prie reikiamy jung¢iy XL 11 ir XL 3. Sie-
kiant iSvengti oro kiSeniy atsiradimo, perpildymo
vamzdis turi turéti nuolydj per visa ilgj nuo apsau-
ginio voztuvo ir turi bati apsaugotas nuo uz$ali-
mo.

e Kai prijungiate prie sistemos, kurioje ant visy radi-
atoriy / grindy Sildymo vamzdziy yra sumontuoti
termostatiniai vozZtuvai, sumontuokite buferinj re-
zervuarg ir, jei reikia, apsauginj voztuva, kad uZzti-
krintumeéte tinkama srautg ir Sildymo terpés tar;.
Zr. poskyrj ,,Minimalus sistemos srautas”

l ATSARGIAI

Terminas ,klimato sistema”, vartojamas Siame mon-
tavimo ir naudotojo vadove, reiSkia Sildymo ir vési-
nimo sistemas, | kurias tiekiama Siluma arba Saltis
naudojant Sildymo arba vésinimo terpe i§ BA-SVM
10-200 jrenginio Sildymo ir vésinimo tikslais.

PASTABA

Be iSim¢iy butina tiesiogiai prie $alto vandens tiekimo
i kar§to vandens talpa vamzdzio sumontuoti tinkama
apsauginj voztuva, siekiant apsaugoti talpa nuo virs-
slégio.

4 skyrius |

ISorinio Silumos Saltinio prijungimas

Nuo BA-SVM 10-200 jrenginio uzpakalinés dalies ga-

lima nuimti prieiga prie prijungimo prievady blokuo-

jancia plokste (zr. toliau pateiktg brézinj) ir prijungti is-

orinj Silumos 3altinj, kurio galia ne didesné nei 15 kW,
pvz., skystojo kuro katilg. Diagrama pateikta 11 psl.
Grjzimas |

iSorinj Silumos

galtinj

(XL 18)

Tiekimas i$ is-
orinio Silumos
Saltinio
(XL 19)

Kondensato
zarna

Kondensato Salinimas

BA-SVM 10-200 jrenginys turi kondensato zarna, ku-
ria kondensatas iSleidziamas i$ nulaséjimo padeklo,
esancio po karsSto vandens talpa. VamzdZiu konden-
satas nuteka nuo gaminio — Sitaip sumazinama suga-
dinimo rizika. Prireikus vamzdj galima prailginti.

Saltnesio vamzdzio (nepridedamas)
prijungimas

Saltnesio vamzdzius reikia sumontuoti tarp AMS 10
lauko jrenginio ir BA-SVM 10-200 vidaus jrenginio.
Montavimo darbai turi buti atlikti laikantis galiojanciy
standarty ir direktyvy.

Apribojimai

e Maksimalus vamzdZiy ilgis abiejose pusése -
AMS 10-6, AMS 10-8 ir AMS 10-12 (L): 30 m.

e DidZiausias auksciy skirtumas (H): 7 m.

PASTABA

Lauko jrenginys, kuris pripildytas Saltnesio gamyklo-
je, leidZia naudoti Saltnesio vamzdzius (L dydzio) tarp
lauko jrenginio ir vidaus jrenginio, kuriy ilgis L = 15 m.
Maksimalus leidZziamas SaltneSio vamzdziy ilgis gali
buti 30 m, taciau tokiu atveju j sistema reikés jpilti
daugiau Saltnesio.

T BA-svM 10-200
H
—
L

L
AMS 10 L
H AMS 10 1

BA-SVM 10-200

NIBE BA-SVM 10-200



Saltnesio prijungimo vamzdyno specifikacija

BA-SVM 10-200/6

BA-SVM 10-200/6

Vamzdziy matmenys

Dujy vamzdis (isori-

nis @)
@ 12,7 mm (1/2 col.)

Skysc¢io linija (iSori-
nis @)
@ 6,35 mm (1/4 col.)

Jungtis

Jungtis - (1/2 col.)

Jungtis - (1/4 col.)

MedZiaga

Vario kokybé SS-EN 12
C1220T, JIS H3300

735-1 arba

Minimalus sienelés
storis

1,0 mm

0,8 mm

spindulio (ne maziau nei R100~R150). Nelenkite
vamzdziy kelis kartus. Naudokite lenkimo jrengi-
nj.

e Butinai prijunkite platéjancia jungtj ir priverzkite
tinkamu sukimo momentu naudodami dinamo-
metrinj verzliaraktj. Naudokite reikiama priverzi-
mo kampa, jei neturite dinamometrinio verZlia-

BA-SVM 10-200/12

Duju vamzdis (iSorinis

BA-SVM 10-200/12

Vamzdziy matmenys

)]
@ 15,88 mm (5/8 col.)

Skysgio linija (iSori-
nis @)
@ 9,52 mm (3/8 col.)

Jungtis

Jungtis - (5/8 col.)

Jungtis - (3/8 col.)

Medziaga

Vario kokybé SS-EN 12
C1220T, JIS H3300

735-1 arba

Minimalus sienelés
storis

1,0 mm

0,8 mm

Vamzdziy jungtis

e \amzdzius montuokite, kai uzdaryti techninés
priezidros voztuvai (QM35, QM36).

AMS 10-6 / AMS 10-8
e Montuodami nuimkite AMS 10 $oninj skyda, kad
bUty lengviau pasiekti vidines dalis.

AMS 10-12

e |Simkite iSstumiamajg dalj i§ AMS 10 jrenginio
iSorinio skydo, kur turi bati pravedami vamzdziai.
Toliau pavaizduotame brézinyje pavaizduotos gali-
mi vamzdziy iSvadai.

Prieki/

e Sulenkite vamzdzius iki
NIBE BA-SVM 10-200

Elementai, kuriuos reikia iSimti

e Pasirupinkite, kad j 3altneSio prijungimo vamzdj
nepatekty vandens ar ter$aly. | vamzdZius pateke
ter8alai gali sugadinti Silumos siurblj.

maksimalaus

lenkimo

rakc&io.
ISorinis skersmuo, Sukimo - Rekomenduoja-
o . Priverzimo : S
varinis vamzdis momentas I — mas jrankio ilgis
(mm) (Nm) P (mm)
6,35 14~18 45~60 100
9,52 34~42 30~45 200
@12,7 49~61 30~45 250
@ 15,88 68~82 15~20 300
ATSARGIAI

Lituojant turi buti naudojamos apsauginés dujos.

Platéjancios jungtys

ISsipléetimas:

-

ISorinis skersmuo, varinis vamzdis A (mm)
06,35 9.1
@ 9,52 13.2
@127 16,6
@ 15,88 19,7

[Smetimas:

Isonm; skersmgo, 5 (el B, naudIOIant_ jprasta
varinis vamzdis jrankj
R410A (mm)
(mm) (mm)
@ 9,62
0,7~1,3
& 15,88
0,0~0,5
@ 6,35
1,0~1,5
@12,7

4 skyrius | Vamzdziu jungtys
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Slégio ir nuotekio bandymas

Tiek BA-SVM 10-200, tiek AMS 10 slégis ir sandaru-
mas yra iSbandyti gamykloje, taciau vésinimo vamz-
dZiy jungtis tarp jrenginiy sumontavus reikia patikrinti,
ar néra nuotekio.

' ATSARGIAI

Vamzdziy jungtis tarp vidaus jrenginio ir lauko jrenginio
turi bati patikrinta, ar néra nuotékio. Sumontave pagal
taikomas taisykles, sudarykite vakuuma visame vamz-
dyne. Uzbaigtame vamzdyne slegiui sukelti ir iSdZiovin-
ti galima naudoti tik azota.

Vakuuminis siurblys

Pasalinkite visg ora naudodami vakuuminj siurblj. Si-
urbkite ne trumpiau kaip valanda. 1Stustinus galutinis
slégis turi bati 1 mbar (100 Pa, 0,75 tory arba 750
mikrony) absoliugiojo slégio. Jei sistema dar drégna
arba yra nuotékis, vakuumas sumazés uzbaigus islei-
dima.

Techninés priezitros
voztuvas, skyscio
Techninés priezitros
voztuvas, dujy uminis
siurblys

- PATARIMAS
Norédami geresniy galutiniy rezultaty ir greitesnio va-
kuumavimo, vadovaukités toliau pateiktais punktais.
e Vamzdynai turi buti tinkamo skersmens ir ilgio.
O ISleiskite sistema iki 4 mbar ir pripildykite ja sau-
so azoto iki atmosferinio slegio.

Sistemos pripildymas Saltnesio

AMS 10 tiekiamas uzpildytas SaltnesSio, kurio reikia iki
15 m ilgio SaltneSio vamzdziy (abiejose pusése) ins-
taliacijai.

Jei SaltneSio vamzdziy ilgis virSija 15 m, reikia jleisti
daugiau Saltnesio; BA-SVM 10-200/6 reikia jleisti 0,02
kg/m, o BA-SVM 10-200/12 - 0,06 kg/m.

4 skyrius |

PASTABA

Maksimalus leidZziamas Saltnesio vamzdziy ilgis gali bati
30 m, taciau sistema reikes pripildyti Saltnesio, jei ilgis
didesnis nei 15 m.

Atminkite, kad prijungiant vamzdzius, atliekant sle-
gio ir nuotékio badymus ir vakuumuojant techninés
priezidros voztuvai (QM35, QM36) turi buti uzdaryti.
Norint pripildyti BA-SVM 10-200 vamzdZius Saltnesio,
juos reikia i$ naujo atidaryti.

Saltnesio vamzdziy izoliavimas

e Saltnesio vamzdziai (tiek skysgio, tiek dujy) turi
bati izoliuoti, siekiant uztikrinti termine izoliacija ir
iSvengti kondensacijos.

e Naudokite izoliacine medziaga, kuri atlaiko ma-
Ziausiai 120 °C temperatdra.

Principas:

Elektros instaliacija

Juosta

Rura gazowa

Skys¢io linija Dujy vamzdis
Izoliacija -
Jungtys:
Jungé Vamzdziy apsauga
N\ J
PASTABA

Visus jungimo ir su vésinimo sistema susijusius dar
bus turi atlikti tinkamus jgaliojimus ir sertifikatus turin-
tis asmuo.

NIBE BA-SVM 10-200



Jungtys

Bendroji informacija

NIBE SPLIT galima prijungti keliais skirtingais bddais.
Prireikus daugiau informacijos apie jungtis, apsilanky-
kite interneto svetainéje www.nibe.eu.

AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12

Maksimalus slégis, klimato sistemos 0,3 MPa (3 Bar)
Aukééiau;ia rekomenduoje_lmg srauto / grazinimo temperatura esant 55/45 °C

nustatytai lauko temperaturai.

Didziausia temperattra BA-SVM 10-200 jrenginyje +65 °C

Maksimali kars§to vandens temperatura +65 °C

Minimali temperatura, jrenginio isor. sistemos -20°C

Minimali temperatdra, iSor. vésinimo sistemos +10 °C

DidZiausia tiekimo temperatlra, kompresoriaus +58 °C

Minimali vésinimo tiekimo temperatura +7°C

Maksimali vésinimo tiekimo temperattra +25°C

Maziausias klimato sistemos turis Sildant / vésinant*® 50 | 80 | 100 |
Didziausias klimato sistemos srautas 0,29 /s 0,38 /s 0,57 I/s
Maziausias klimato sistemos srautas 0,09 I/s 0,12 1/s 0,15 /s
Maziausias vésinimo sistemos srautas 0,11 I/s 0,16 I/s 0,20 I/s

*ReiSkia tarj, esant netrukdomam srautui

NIBE BA-SVM 10-200 4 skyrius | Vamzdziu jungtys



A|terﬂatyVUS monta- Salto ir karsto vandens prijungimas

KarS§to vandens talpg reikia prijungti prie vandens

Vl mo Va rla n-taS tiekimo si_stemos_, kurio_s van_dens_slégis yra ne ma-
Zesnis nei 1 bar ir ne didesnis nei 10 bar. Jei slégis
talpos Salto vandens jvade yra didesnis nei leidziamas

Vidaus jrenginio prijungimas lygis, naudokite slégio reduktoriy, Sildant vanden] tal-

) ) ) L poje padidéja slégis, todél prie kiekvienos talpos Salto

BA-SVM 10-200 jrenginys neturi centrinio Sildymo vandens jvado turi bati sumontuotas tinkamas apsau-

sistemos, karSto vandens sistemos ar papildomos ginis voztuvas, kuris apsaugos talpa nuo vir§légio.

elektrines Sildymo sistemos “Z_d?ro_[“U!FJ VOZtuvY; Juos Jei naudojama kar$to vandens cirkuliacija, r. poskyri
reikia sumontuoti vidaus jrenginio iSoreje, kad ateityje ,Karsto vandens cirkuliacija”

bty lengviau atlikti techninés prieziuros darbus.

o
A

Y Y V(
PANR AN

)]

Be iSim¢iy batina ant Salto vandens tiekimo vamzdzio

I ATSARGIAI
s sumontuoti tinkamai parinktg apsauginj voztuva.

Prijungimas, kai nenaudojamas Silumos si-

urblys ' ATSARGIAI
_ . T L - .- . Nenaudokite jrenginio, jei apsauginis voztuvas yra uz-
Nebutina keisti hidrauliniy junggiy konfiguracijos, kad ® | okuotas renginio. jet apsaug Y
vidaus jrenginys veikty atskirai, be lauko jrenginio.
ATSARGIAI

Draudziama montuoti bet kokius ribojimo jtaisus (pvz.,
reduktorius, daleliy filtrg ir kt.) ir uzdaromuosius voztu-
vus tarp laikymo talpos ir apsauginio voztuvo. Leidzia-
ma montuoti tik triSakj su iSleidimo voztuvu ir triSakj su
iSsiplétimo indu.

20 4 skyrius | NIBE BA-SVM 10-200



Klimato sistemos prijungimas

Kai prijungiate prie sistemos, kurioje ant visy radia-
toriy / grindy Sildymo vamzdziy yra sumontuoti ter
mostatiniai voztuvai, naudokite reikiamus hidraulinius
jtaisus, kurie uztikrina tinkama Sildymo terpés tarj ir
minimaly, netrukdoma srauta. Zr. poskyrj ,,Buferinis
rezervuaras’

2 vamzdziy vésinimo sistemos prijungimas

2 vamzdziy vesinimo sistemoje BT64 / EQ-BT25 juti-
klis atlieka BT25 jutiklio funkcija. Laipsniai / minutés
skai¢iuojami pagal EQ-BT25.

"B

“---%

NIBE BA-SVM 10-200

4 vamzdziy vesinimo sistemos prijungimas

4 vamzdziy sistemai reikalingas papildomas vésinimo
buferinis rezervuaras. BT64 jutiklis turi buti perkeltas
ant buferinio rezervuaro. Sildymo laipsniai / minutés
skaiCiuojami pagal BT25. Vésinimo laipsniai / minutés
skaiCiuojami pagal BT 64.

-

1
|
|
|
|
|

| =63
-5125=~|§;---
| [
1
lo
VU [ F |
C dRE
| |
. |
ATSARGIAI

Silumos siurblys turi turéti vésinimui skirta izoliacija ir
veikia pertraukiamu rezimu.

Papildomos klimato sistemos prijungimas

Sistema galima praplésti ir prijungti papildomas Sildy-
mo / vésinimo grandines, jei naudojama papildoma
priedy ploksté. Kai naudojama AXC 30 plok&té arba
paruo$tas naudoti ECS 41 rinkinys, valdikliu galima
suaktyvinti papildoma Sildymo / vésinimo grandine.

Siy jtaisu papildomi priedai, prijungimo parinktys ir
metodai apradyti AXC 30 ir ECS 41 instrukcijose.

4 skyrius |
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Karsto vandens cirkuliacija

' ATSARGIA!

Jei jungtis AA3: X7 iSvadas naudojamas kitu tikslu; norint
prijungti karsto vandens cirkuliacinio siurblio valdiklj reika-
lingas papildomas AXC 30 priedas.

Prie BA-SVM 10-200 jrenginio galima prijungti karsto
vandens cirkuliacine linijg. Cirkuliacinés linijos iSvado
atvamzdis (XL5) yra karsto vandens talpos virSuje.

Noredami prijungti cirkuliacine linija, atlikite toliau pa-

teiktus veiksmus:

1. Nuimkite XL5 dangtelj nuo korpuso virSutines dalies.
XL5

2. Nuimkite priekinj skyda, tada pastumkite valdy-
mo spinta j deSine, kad pasiektuméte hidraulines
jungtis.

3. Nuimkite cirkuliacinés linijos prijungimo prievado
(XL5) dangtel;.

22 4 skyrius |

4. |statykite alkine (nepridedama prie BA-SVM 10-
200), nukreipe ja ] korpuso uzpakaline dalj, j cirku-
liacines linijos prijungimo prievada.

5. Prijunkite vamzd] prie alkinés (matmenys nuro-
dyti toliau pateiktame brézinyje), pravesdami jj
per korpuso virsy, kuryra XL5 kistukas.

6. Prijunkite cirkuliacinj siurblj prie jrenginio vamzdzio
iSvado, iSeinancio i$ BA-SVM 10-200 jrenginio, tada
prijunkite jo valdymo jtaisa prie valdiklio.

7. Vel uzdekite valdymo spintg ir priekinj skyda.

520

ozl

Cirkuliacinio vamz-

dzio matmenys Alkiing, 15x15

Kar§to vandens cirkuliacinio siurblio valdymo jtaiso

prijungimas

Kar$to vandens cirkuliacinj siurblj galima prijungti

dviem konfigdracijomis:

e prie AA3:X7 plokstés, esancios AA3-X7:C (230V)
bloke, AA3-X7:NO (N), ir X1:PE,

I
| )
C NO NC 0 [PE[2]3
Q H\HHIHH\

L PE
AA3-X7 X1

External
GP11

* jei AA3:X7 iSvestis jau naudojama — prie AAS priedy
plokstés (nepridedama prie BA-SVM 10-200), esan-
¢ios AAB-X9:8 (230V) bloke, AA5-X9:7 (N) ir X1:PE

AAb priedy plokste ISorinis
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5 AMS 10 lauko jrenginys

Pristatymas Ir naudojmas

AMS 10 Silumos siurblys turi bGti transportuojamas ir
saugomas vertikalioje padétyje.

ATSARGIAI
Pasirtpinkite, kad transportuojant Silumos siurblys
neapvirsty.

Montavimas

e Pastatykite AMS 10 Silumos siurblj lauke ant
kieto ir lygaus pagrindo, kuris gali atlaikyti svorj,
geriausiai ant betoninio pamato. Jei naudojamos
betoninés plokstés, jas butina padeti ant asfalto
ar zvirgzdo.

e Betono pagrindas ar plokstés turi bati iSdéestytos
taip, kad apatinis garintuvo krastas baty vidutinio
sniego gylio lygyje, bet ne Zemiau kaip 300 mm.
Puslapyje pavaizduotos atramos ir laikikliai yra pa-
teikti AMS 10 vadovo skyriuje ,,Priedai’

e AMS 10 Silumos siurblio negalima jrengti Salia
kambariy, kuriuose gali trukdyti triuk8mas, sieny,
pavyzdziui, Salia miegamojo.

e Taip pat uztikrinkite, kad jrenginys netrukdyty kai-
mynams.

e AMS 10 Silumos siurblio negalima statyti taip,
kad vykty lauko oro recirkuliacija. Del to sumazéja
galia ir pablogéja efektyvumas.

e arintuvas turi bUti apsaugotas nuo tiesioginio véjo,
dél kurio prasciau veikia atitirpinimo funkcija. AMS
10 Silumos siurblys turi buti jrengtas taip, kad garin-
tuvas buty apsaugotas nuo vejo.

e  @ali susidaryti didelis kiekis kondensato arba atitir
pusio vandens. Kondensatas turi bati iSleidZziamas
j i8leidimo vamzdj (zr. poskyrj ,Kondensato i$leidi-
mo vamzdis”).

e |rengdami bukite atsargus, kad nesubraizytume-
te Silumos siurblio.

A |V

Nedeékite AMS 10 Silumos siurblio tiesiai ant vejos ar
kito nestabilaus pavirSiaus.

NIBE BA-SVM 10-200

=)

Jei kyla rizika nuslysti nuo stogo, butina jrengti ap-
sauginj stogo gaubta, kuris apsaugo Silumos siurblj,
vamzdzius ir kabelius.

Perkelimas 1S gatves |
jrengimo vieta

Jei pagrindas pakankamai tvirtas, AMS 10 Silumos
siurblj j jrengimo vieta paprasciausia nugabenti nau-
dojant padékly vezimeélj.

I ATSARGIAI
Svorio centras yra paslinktas j vieng Sona (zr. Zenklus ant
e pakuotés).

Jei AMS 10 Silumos siurblj reikia gabenti per minkstg pa-
grinda, pvz., veja, rekomenduojama jrenginj j jrengimo
vietg perkelti naudojant sunkvezimj su kranu. Kai AMS
10 Silumos siurblys keliamas kranu, pakuoteé turi likti ne-
pazeista, o strélei tenkanti apkrova turi buti tolygiai pa-
skirstyta, Zr. pirmiau pateikta iliustracija.

Jei krano negalima naudoti, AMS 10 Silumos siurbl]
galima transportuoti naudojant pailginta rankinj vezi-
melj. AMS 10 Silumos siurblj reikia tvirtinti prie $ono,
kuris pazymetas kaip ,heavy side” (sunkusis Sonas),
o0 AMS 10 j reikiama padétj perkelti turi du asmenys.

5 skyrius |
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Perkélimas nuo pa-
deklo ; galutine pa-
statymo vieta

Prie$ keldami, nuimkite pakavimo medziagas ir dirza,
kuriuo gaminys pritvirtintas prie padeklo.

Apjuoskite keélimo dirzus aplink kiekviena jrenginio
koja.

Jrenginj nuo padéklo ant pagrindo turi kelti keturi as-
menys, po vieng kiekvienam kélimo dirzui.

Draudziama kelti prietaisa laikant ne uz kojy.

Utilizavimas

Prie§ utilizuojant gaminj, jj reikia isrinkti atliekant pir
miau pateiktus veiksmus atvirkstine tvarka. Kelkite
laikydami uz apatinio skydo, o ne padéklo!

Kondensato nuteka-
Mojl anga

Kondensatas isleidZziamas ant zemés po AMS 10. Sie-
kiant iSvengti namo ir Silumos siurblio sugadinimo,
kondensatg reikia surinkti ir leisti jam iStekéti.

I ATSARGIAI

Kondensata svarbu iSleisti, kad Silumos siurblys veikty
tinkamai. Kondensato isleidimo vamzdis turi buti nuties-
tas taip, kad kondensatas negaléty pazeisti pastato.

ATSARGIAI
Neprijunkite automatiskai reguliuojamy Sildymo kabeliy.

ATSARGIAI
l Elektros instaliacijos ir laidy montavimo darbai turi buti
& atliekami prizidrint jgaliotam elektrikui.

e Kondensatas (50 I/24 val.) iSleidziamas per zarng
J reikiama nutekamajg anga. Rekomenduojama,
kad kondensato kelias buty kuo trumpesnis.

e Vamzdzio dalis, kuri gali uzsalti, turi buti Sildoma
Sildomuoju kabeliu, kad neuzsalty.

e Nuveskite vamzdj zemyn nuo AMS 10 Silumos
siurblio.

e Kondensato isleidimo vamzdZio iS€jimo anga turi
bUti tokiame gylyje, kuriame neuz8alty, arba vidu-
je (taikomos vietos taisyklés ir reglamentai).

® |nstaliacijose, kuriy vandens isleidimo vamzdyje gali
cirkuliuoti oras, naudokite sifona.

® |zoliacija turi sandariai uzdeta ant kondensato
vandens lovelio dugno.

5 skyrius |

Rekomenduojamas
alternatyvus budas
ISleistl kondensata

Vidaus nutekamoji anga

Sujungimas

Sifonas
_

S

Kondensatas isleidziamas j viduje esancia nutekama-
ja anga (taikomos vietos taisyklés ir reglamentai).

Nuveskite vamzdj Zemyn nuo oro / vandens Silumos
siurblio.

Kondensato isleidimo vamzdis turi turéti hidraulinj uz-
dorj, kad vamzdyje necirkuliuoty oras.

L] f

Zemes uzsalimo

s aylis
AN

\
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Jei pastatas turi rusj, naudokite akmeninj kesong, kad
kondensatas nepazeisty pastato. Kitais atvejais akme-
ninj kesong galima padéti tiesiai po Silumos siurbliu.

Kondensato iSleidimo vamzdzio i$éjimo anga turi bati
tokiame gylyje, kuriame neuz3alty.

ISleidimas | nutekamajj vamzd;

| ATSARGIA/
Sulenkite zarna, kad sudarytuméte sifona, zr. pav.

’ %z DS S v/
sifonas Gylis, kuriame
neuz$alama
I$ oro / vandens -
Silumos siurblio

sifonas

e Kondensato isleidimo vamzdZio iS€jimo anga turi
buti tokiame gylyje, kuriame neuzsalty.

e Nuveskite vamzdj Zemyn nuo oro / vandens Silu-
mos siurblio.

e Kondensato isleidimo vamzdis turi turéti sifona,
kad vamzdyje necirkuliuoty oras.

® |rengimo ilgj galima pakoreguoti atsizvelgiant  si-
fono dydj.

PASTABA
Jei nenaudojama né viena i$ rekomenduojamy parink-
¢iy, reikia uztikrinti tinkama kondensato i$leidima.

NIBE BA-SVM 10-200
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Montavimo vieta

Atstumas nuo AMS 10 ir pastato sienos turéty buti
ne mazesnis nei 15 cm. Laisva erdve virs AMS 10 tu-
réty buti bent 100 cm. Laisva erdve i$ priekio turéty
bati 100 cm, kad ateityje buty galima atlikti techninés
priezidros darbus.

15cm Laisva erdvé gale
a R
30cm \_ ) 30cm

Minimali laisva
erdvé

Minimali erdvé

Laisva erdve i$ priekio turéty bati 100 cm, kad ateityje blty
galima atlikti techninés priezitros darbus.

Garso galios lygis

Atminkite, kad AMS 10 jrenginys paprastai montuo-
jamas prie pastato sienos, o dél to tiesiogiai sklinda
garsas. Todeél visada stenkités surasti atokig vieta,
kur jrenginys maziausiai trukdyty kaimynams. Garso

lygiui jtaka gali daryti sienos, plytos, pavirSiaus lygio
skirtumai ir kt., todél pateiktos vertes turety buti lai-
komos numanomais lygiais.

Siekiant sumazinti triukSmo lygj, venkite tiesioginiy
oro i$éjimo angy j vietas, kurios yra itin jautrios per
dideliems triuksmo lygiams. Galima imtis prevenciniy
veiksmy, pavyzdziui, jrengti akustines plokstes, kad
bUty maziau triukSmo. Garso sklidimui turi jtakos Sie
reiskiniai: Saltinio kryptingumas, atmosferos absorb-
cija, pavirSiaus jtaka, atspindys nuo pavirSiaus ir uz-
stojancios kliatys.

verte)*

Garso galios lygis pagal EN12102, esant 7/35 °C (vardiné

L (A 51 55 58

Garso galios lygis 2 m atstumu (vardiné verté)*

dB(A) 32 41 44

*|aisva erdve

5 skyrius |
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6 Elektros jungtys

Bendroji informacija

Visa elektros jranga, iSskyrus lauko temperaturos ju-
tiklj, kambario temperaturos jutiklj ir sroves jutiklius,
jau blna prijungta gamykloje.

® Pries atlikdami pastato elektros instaliacijos ban-
dyma, atjunkite vidaus jrenginio maitinima.

e Jei name jrengtas liekamosios sroveés jtaisas,
BA-SVM 10-200 reikia jrengti atskirg liekamosios
sroves jtaisa.

* Vidaus jrenginio elektros instaliacijos schema pa-
teikta skyriuje , Elektros instaliacijos schema®

e RysSio ir jutikliy kabeliai neturi buti tiesiami Salia
aukstos jtampos kabeliy.

e Maziausias rysio ir jutikliy kabeliy, naudojamy is-
oriniams jrenginiams prijungti, skerspjavio plotas
turi bati 0,5 mm?, o ilgis — ne didesnis nei 50 m,
pvz., EKKX, LiYY arba juos atitinkantys.

e Maitinimo kabelio specifikacijos turi atitikti galio-
jancius standartus.

e Tiesdami kabelius iki BA-SVM 10-200, naudokite
kabelio Ziedelj UB1 (pazymétas schemoje). Per
UB1 kabeliai pravedami per visg vidaus jrenginj,
i$ galo j priekj.

ATSARGIAI

Valdiklio jungiklis (SF1) negali buti padétyje ,,1” arba ,,
A" kol klimato sistema néra uzpildyta $ildymo terpés
ir kol néra iSleistas oras i$ centrinio Sildymo sistemos.
PrieSingu atveju gali sugesti terminis grandinés per-
traukiklis, termostatas ir pratekancio vandens Sildytu-
vas.

ATSARGIAI

Pries atlikdami techninés priezitros darbus atjunkite
maitinima naudodami grandinés pertraukiklj. Elektros
instaliacijos darbus pagal galiojancias taisykles turi at-
likti tinkamus jgaliojimus ir kvalifikacija turintis asmuo.

ATSARGIAI
Kai SF1 nustatytas | padétj ,&\", BA-SVM 10-200
jrenginys perjungia QN10 voztuva j centrinio Sildymo
padétj ir pradedamas $ildymas pagal BT30 termosta-
ta. Kar$tas vanduo nesildomas, kai jungiklis yra pa-
détyje , A"

ATSARGIAI

Jei sistema veikia & rezimu, BT30 temperatirag
reikia sulyginti su centrinio Sildymo sistemos darbine
temperatUra. Jei termostate nustatyta temperatrayra
per auksta, sistema gali sugesti.

NIBE BA-SVM 10-200

X0 Gnybty blokas — 400V ~/230V~

X1 Gnybty blokas — 230V~

X2 Gnybty blokas — 230V~

X10 Gnybty blokas — 230V~

FAT I\/I_iniatit]'rinis _gr_andinés pertraukiklis
(vidaus jrenginio)

K1A-K3A Panardinamojo Sildytuvo kontaktoriai

BT30 Budéjimo rezimo termostatas

AA3 Jutikliy plokste

AA23 Rysio ploksté

AA7 Reliy plokste

FAD AMS ' Iguko jrengir_ﬂo miniatidrinis
grandinés pertraukiklis

FD1 Siluminis grandinés pertraukiklis

UB1 Kabelio ziedelis

UB2 Kabelio ziedelis

K2 Avarinio signalo relé

AA2 Pagrindine plokste

AA2:X15 Gnybty blokas — Zemos jtampos

AA2:X4 Gnybty blokas — zemos jtampos

AA8 Titano anodo ploksté

AA27 Reliy plokste

6 skyrius |
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Siluminis grandinés pertraukiklis

Terminis grandinés pertraukiklis (FD1) nutraukia elek-
tros tiekima j papildoma elektrine Sildymo sistema, jei
temperatura pakyla mazdaug iki 98 °C arba nukrenta
Zemiau -8 °C; pertraukiklj galima nustatyti i§ naujo
rankiniu budu.

ATSARGIAI
' Jei suaktyvinama terminé apsauga, apie $j jvykj pra-
a neskite jgaliotam techninés priezitros centrui, kad nu-
statyty priezastj.

Nustatymas i$ naujo

Terminis srovés pertraukiklis (FD1) yra uz priekinio
dangcio. Jis nustatomas i$ naujo stipriai paspaudziant
mygtuka (FD1-SF2) mazu atsuktuvu. Paspauskite myg-
tuka ne didesne nei 15 N jéga (maZdaug 1,5 kg).

ATSARGIAI

Jei suaktyvinama terminé apsauga, apie $j jvykj pra-
neskite jgaliotam techninés priezitros centrui, kad nu-
statyty galima priezastj.

Kabeliy uzraktas

Kabeliams atlaisvinti / pritvirtinti prie vidaus jrenginio
gnybty bloky naudokite tinkama jrankj.

6 skyrius |

Jungtys

ATSARGIAI
l Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, neekranuoti rysiy ir
[ ] (arba) jutikliy kabeliai, jungiantys su iSorinemis jungti-
mis, turi bati tiesiami ne arciau kaip 20 cm atstumu
nuo aukstosios jtampos kabeliy.

ATSARGIAI
Elektriné sistema, prie kurios bus prijungtas prietaisas,
turéty buti jrengta pagal galiojancias taisykles.

400V maitinimo prijungimas

Maitinimo jungtis prijungiama prie gnybty bloko (X0)
per jrenginio gale esantj jvadg (UB1). Kabelio specifi-
kacijos turi atitikti galiojancius standartus.
400V jungtis leidzia tiekti ne didesne nei 9 kW galig
J papildoma elektrine Sildymo sistema. Prijungti reikia
pagal naudotojo vadove pateiktg schema.

ISsami elektros instaliacijos schema — Zr. poskyrj
. Elektros instaliacijos schemos”

400V maitinimo prijungimo schema

Nuimkite tiltel],
kad galetumete
naudoti dviejy
tarify valdyma.

.
7 7 7
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ATSARGIAI

Kai naudojama 400 V jungtis, BA-SVM 10-200 jrengi-
nyje naudojamo elektrinio modulio maksimali galia yra
9 kW.

ATSARGIAI

Jei naudojamas dviejy tarify maitinimo $altinis, reko-
menduojama prijungti nulinj laidg nuo maitinimo $alti-
nio grandines (matuoklio).

NIBE BA-SVM 10-200



230V maitinimo jungtis

Maitinimo jungtis prijungiama prie gnybty bloko (X0)
per jrenginio gale esantj jvada (UB1). Maitinimo jung-
tis prijungiama prie gnybty bloko (X0) per jrenginio
gale esantj jvada (UB1).

230V jungtis leidZia tiekti ne didesne nei 4,5 kW galig
j papildoma elektring Sildymo sistema. Prijungti reikia
pagal naudotojo vadove pateiktag schema.

ISsami elektros instaliacijos schema — Zr. poskyrj
. Elektros instaliacijos schemos”

230V maitinimo prijungimo schema

CL N PE

1
s ==
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DRAUDZIAMA MONTUO-
TITILTELIUS PRIE L2 IR
L3 LINIJU JUNGTIES!

|statykite tiltel], kad
prijungtumete 230V
maitinima.
Nuimkite tiltelj,
kad galetumete
naudoti dviejy
tarify valdyma.

ATSARGIAI

Kai naudojama 230V jungtis, BA-SVM 10-200 jrenginy-
je naudojamos papildomos Sildymo sistemos maksi-
mali galia yra 4,5 kW.

ATSARGIA/

Jei naudojamas dviejy tarify maitinimo Saltinis, reko-
menduojama prijungti nulinj laida nuo maitinimo $al-
tinio grandinés (matuoklio), ypa¢, kai naudojama 230
V jungtis.

ATSARGIAI

Draudziama montuoti tiltelius prie L2 ir L3 linijy jung-
ties. PrieSingu atveju gali sugesti jrenginys ir elektros
sistema.

Gamintojas neatsako uz bet kokius gedimus, atsiradu-
sius dél pirmiau pateikty instrukcijy nesilaikymo.

NIBE BA-SVM 10-200

Miniatiarinis grandinés pertraukiklis

BA-SVM 10-200 automatiné Sildymo valdymo siste-
ma, cirkuliacinis siurblys ir jy elektros instaliacija turi
vidine apsauga — miniatitrinj grandinés pertraukikl]
C10 (FA1). BA-SVM 10-200 sistemos AMS 10 lauko
jrenginys ir priedai turi vidine apsauga — miniatirinj
grandinés pertraukiklj B20 (FA2).

Jungtis
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BA-SVM 10-200 ir AMS 10 prijungimas

Prietaiso prijungimo kabelj reikia prijungti prie AMS
10 maitinimo gnybty bloko (TB) ir BA-SVM 10-200
gnybty bloko (X0).

ATSARGIA!

AMS 10 jrenginj bdtina jzeminti prie$ prijungiant prie-
taisa kabeliu. Elektros laidai turi buti pritvirtinti taip, kad
gnybty blokas nebuty jtemptas. 8 mm laido galo turi
buti be izoliacijos.

AMS 10

Prijunkite fazés laidg (rudas), nulinj laida (meélynas), ry-
Sio laidus (juodas ir pilkas) ir apsauginj laidininka (gel-
tonas ir Zalias), kaip parodyta schemoje:

3
2 Rysio linijos
1

AMS 10
L

AN

@— Min.

5 x 2,5 mm?
3
2
N
SHK 200S
L
PE

Lauko temperaturos jutiklio prijungimas

Lauko temperaturos jutiklis BT1 (pridedamas) turéty
bati prijungtas prie BA-SVM 10-200 jrenginio naudo-
jant gnybty blokus AA3-X6:1 ir AA3-X6:2.

BT1 BA-SVM 10-200

E11
F12
BT1 13
4
s
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Nuostatos

Papildoma elektriné Sildymo sistema — mak-
simali galia

Papildomos elektrinés Sildymo sistemos maksima-
li galia yra 9 kW (3x400V). Panardinamojo Sildytuvo
galia padalyta ] 3 pakopas. Galimos darbinés galios
pakopos yra: 3, 6 ir 9 kW. Maksimalig panardinamo-
jo Sildytuvo galios pakopa galima nustatyti naudojant
5.1.12 meniu.

Avarinis rezimas

Kai valdikliu nustatytas avarinis rezimas (SF1 yra nu-

statytas ] padétj &), veikia tik butiniausios funkcijos.

e Kar$tas vanduo nesildomas.

e Pastovi temperatura tiekimo linijoje, daugiau in-
formacijos pateikta skyriuje ,Avarinio rezimo ter
mostatas”

ATSARGIAI
Kai jjungtas avarinis rezimas, nejmanoma Sildyti kar§to
vandens.

Avarinio rezimo termostatas

Tiekimo temperatira esant avariniam reZzimui nusta-
toma termostatu (BT30). Ji turéty bati nustatoma pa-
gal veikianciy Sildymo / vésinimo sistemy poreik;.
Reguliavimo diapazonas yra 6-77 °C. Taciau, atkreip-
kite démesj, kad grindiniam Sildymui nuostata turety
bati ne mazesné nei 20 °C ir ne didesné nei 35-45 °C,
kad buty palaikomas komfortas kambaryje ir sistema
veikty efektyviai.

(@]
' ATSARGIAI
Maksimali galima Sildytuvo galia avariniu rezimu yra 3
a
kW.
ATSARGIAI

Termostato temperatura turi bati nustatyta pagal sis-
temos reikalavimus. Jei temperatlra yra per auksta,
sistema gali sugesti.

NIBE BA-SVM 10-200



/ Atidavimas eksploatuoti ir re-

guliavimas
ParuoSiamieji darbai

1. sitikinkite, kad valdymo modulio jungiklis nusta-
tytas j padéetj ,O"

2. Patikrinkite, ar isleidimo voZtuvas yra visiskai uz-
darytas ir ar nesuveiké terminis grandinés per
traukiklis (FD1).

3. Suderinami NIBE oro / vandens Silumos siurbliai
iSvardyti skyriuje , Alternatyvus montavimo vari-
antas”

4

UZpildymas ir oro is-
leildimas

BA-SVM 10-200 karSto vandens talpos
uzpildymas

1. Atidarykite kar§to vandens vartojimo punktg auksciau-
siame namo taske.

2. Atidarykite Salto vandens uzdaromajj voztuva.
Atliekant pirmiau minétus veiksmus Sis voztuvas
turi buti visiSkai atidarytas.

3. Kai i§ vartojimo punkto pradeda tekeéti karStas
vanduo be burbuliuky, karsto vandens talpa yra
pilna ir galite uzdaryti vartojimo punkta.

Klimato sistemos uzpildymas ir oro isleidi-
mas BA-SVM 10-200

1. Atidarykite oro iSleidimo voztuva aukscCiausiame
klimato sistemos taske.

2. Nustatykite maiSymo voztuvus | padétj, kuri lei-
dzia srautui tekéti visose Sildymo / veésinimo gran-
dinése.

3. Atidarykite klimato sistemos uzpildymo voztuva
ir pripildykite ja Sildymo terpés, tada iSleiskite ora
i$ sistemos.

4. VisiSkai paSaline ora i$ sistemos, uzdarykite oro
iSleidimo voztuva.

5. Tikrinkite manometrg, kuriame bus matomas
slegio padidéjimas. Pripildykite sistema iki reikia-
mo slégio (1,5-2 bar), tada uzdarykite pripildymo
voztuva. Didziausias sistemos darbinis slégis yra
3 bar.

6. Paleiskite klimato sistemos cirkuliacinj siurblj. Sil-
dymo / vésinimo grandinéje esantys automatiniai
oro iSleidimo voztuvai pradés iSleisti ora IS siste-
mos.

7. Jei oro isleidimo metu slégis nukrenta Zemiau 1
bar, ] klimato sistema reikia jpilti daugiau Sildymo
terpes.

NIBE BA-SVM 10-200
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Klimato sistemos isleidimas

Siekiant lengviau atlikti klimato sistemos techninés
priezidros darbus, pirmiausia reikia iSleisti vanden;j i$
sistemos naudojant pildymo / iSleidimo voztuva. Jren-
ginys neturi klimato sistemos i$leidimo voztuvo. Sj
voztuvg reikia sumontuoti gaminio iSoréje

ATSARGIA/
ISleidZiant skystj i$ Sildymo terpes dalies / klimato siste-
mos, gali buti kar$to vandens. Kyla pavojus nusiplikyti.

1. Prijunkite vamzdj prie sistemos iSorinio iSleidimo voztuvo.
2. Tada atidarykite iSleidimo voZtuva, kad isleistume-
te Sildymo terpés skystj i$ Sildymo instaliacijos.
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Cirkuliacinis siurblys

Siurblio greitis

BA-SVM 10-200 cirkuliacinis siurblys valdomas daz-
niu, savaime reguliuojasi naudodamas valdiklj priklau-
somai nuo Sildymo poreikio.

Galimas cirkuliacinio siurblio GP10 slégis
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" | / 15/8, 25/8. 30/8 | 80
H \ 1~230 V -Rp¥:.,Rp 1L Rp 1%
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R _
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Tolesnis reguliavimas, oro iSleidimas

IS pradziy oras iSsiskiria i$ Sildymo terpées, todel gali
prireikti jj iSleisti. Jei klimato sistemoje girdeti burbulia-
vimas, i$ visos sistemos reikia dar kartg iSleisti ora. I8
sistemos oras iSleidZziamas per oro iSleidimo voztuvus.
Oro isleidimo metu BA-SVM 10-200 turi buti iSjungtas.
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Atidavimas eksploatuoti

| ATSARGIA/
Sistemos atidavimo eksploatuoti procedra turi atlikti tin-
kamus jgaliojimus ir kvalifikacijg turintis asmuo!

Silumos siurblio atidavimas eksploatuoti:

1. Jjunkite BA-SVM 10-200 maitinima prie$ tai jsitiki-
ne, kad AMS 10 jrenginys yra tinkamai prijungtas
prie maitinimo.

2. Vykdykite valdiklyje rodomus paleidimo vadovo
nurodymus arba jjunkite paleidimo vadova 5.7
meniu.

Paleidimo vadovas

ATSARGIAI
Prie$ nustatant jungiklj j padét; ,, I’ klimato sistema reikia
e pripildyti vandens ir i$ jos iSleisti ora.
1. Nustatykite ant valdiklio esantj jungiklj (SF1) j pa-
detj 1"
2. Vykdykite ekrane rodomus paleidimo vadovo nu-
rodymus. Jei jjungus valdiklj paleidimo vadovas
nejsijungia, jjunkite jj 5.7 meniu rankiniu budu.

- PATARIMAS
I§samesnés informacijos apie jrengimo valdymo siste-
ma [1](veikima, meniu ir kt.) ieSkokite 38 psl.

Atidavimas eksploatuoti

Pirma karta paleidus sistema atsidaro paleidimo vado-
vas. Paleidimo vadovo nurodymuose aprasyta, ka rei-
kia atlikti jjungus pirma karta, ir perziarimi pagrindiniai
sistemos nustatymai.

Paleidimo vadovas uZztikrina tinkama jrenginio paleidi-
ma; jo negalima apeiti. Véliau paleidimo vadova gali-
ma atsidaryti 5.7 meniu.

Kai jjungtas paleidimo vadovas, veiks perjungimo voz-
tuvai, kad padéty isleisti org i$ Silumos siurblio.

PASTABA
Kol suaktyvintas paleidimo vadovas, jokios valdiklio
funkcijos nebus paleidziamos automatiskai.

Vadovas bus rodomas kaskart i$ naujo paleidus valdi-
klj, kol bus i§jungtas paskutiniame puslapyje.

PASTABA

Jei sistema paleidziama esant zemai lauko tempera-
tdrai ir Zemai Sildymo terpés temperatdrai centrinio
Sildymo sistemoje, centrinio Sildymo sistema pirmiau-
sia reikia pasildyti naudojant papildoma Silumos $altinj
mazdaug iki 20 °C.

NIBE BA-SVM 10-200



Paleidimo vadovo naudojimas

Puslapis Pavadinimas ir meniu numeris

Parinktis / nuostata

Puslapis

Cia parodytas paleidimo vadovo meniu lygmuo. Per

paleidimo vadovo puslapius slinkite, kaip nurodyta to-

liau:

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pasirinkta
viena i$ virSutiniame kairiajame kampe esanciy
rodykliy (ties puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka OK (gerai), kad pereitume-
te nuo vieno paleidimo vadovo puslapio prie kito.

Pavadinimas ir meniu numeris
Informacija apie meniu puslapj, kuris nurodytas palei-
dimo vadove, galima rasti valdymo sistemoje. Skai-
tmenys lauZtiniuose skliaustuose rodo meniu numer;j
valdymo sistemoje.
Jei norite daugiau suzinoti apie konkrety meniu, Zr.
Zinyno meniu arba skaitykite naudotojo vadova.

_ Parinktis / nuostata
Cia jveskite sistemos nuostatas.
Zinyno meniu
la] Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia,
kad prieinama papildoma pagalba.

Norédami perskaityti Zinyno teksta:
1. Valdymo rankenéle pasirinkite Zinyno simbolj.
2. Paspauskite mygtukg OK (gerai).

Zinyno tekstas daznai susideda i keliy langy, kuriuos
galite perzitréti sukdami valdymo rankenéle.

NIBE BA-SVM 10-200

Atidavimas eksploatuoti be Silumos siurblio

Vidaus jrenginj galima naudoti be Silumos siurblio, t.
y. tik kaip elektrinj katila, pavyzdziui, Silumai ir karStam
vandeniui tiekti nesumontavus Silumos siurblio.
Eikite j 5.2 meniu ,Sist. nuostatos” ir isjunkite Silu-
mos siurblj.

l ATSARGIAI

Pasirinkite automatinj arba rankinj eksploatavimo rezi-
ma, kai vidaus jrenginj vél norite naudoti kartu su Silu-
mos siurbliu.

7 skyrius |
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/ A Ekranas

/ B Buaklés lemputé

Mygtukas ,OK”
/ C (Gerai)

/ D Grjzimo mygtukas

\ E Valdymo
rankenélé

—— F Perjungiklis

—’—' G USB prievadas

-

Ekranas

Ekrane rodomos instrukcijos, nuostatos ir eks-
ploataciné informacija. Galite lengvai nar8yti tarp
skirtingy meniu ir parink¢iy, kai norite nustatyti
temperatlrg ar gauti reikiama informacija.

Busenos lemputé

Bdsenos lemputé rodo valdymo modulio buse-

na. Blsenos lemputé:

e dega Zalia Sviesa, kai jrenginys veikia jprastu
rezimu;

e dega geltona Sviesa, kai jrenginys veikia ava-
riniu rezimu;

e dega raudona Sviesa gavus avarinj signala.

Mygtukas OK (gerai)

Mygtukas OK (gerai) naudojamas:

e patvirtinti antrinio meniu / parinkties / vertés
pasirinkima;

e slinkti per paleidimo vadovo langus.

Grjzimo mygtukas

Grjzimo mygtukas naudojamas:
e grjzti j ankstesnj meniu;
e pakeisti nuostata, kuri dar nebuvo patvirtinta.

Valdymo rankenéle

Valdymo rankenéle galima pasukti j deSine arba

kaire. Galite:

e slinkti per meniu ir parinktis;

e padidinti ir sumazinti vertes;

e pakeisti puslapj keliy puslapiy instrukcijose
(pvz., Zinyno tekstas ir priezitros informacija).
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8 Valdymas — jzanga
Ekranas

Perjungiklis (SF1)

Sis perjungiklis turi tris padétis:
e Jjungta (I)

e Budéjimo rezimas (O)

e Avarinis rezimas (&)

Avarinj rezima leidziama jjungti tik sutrikus val-
dymo moduliui. Jjungus §j rezima, iSsijungia $i-
lumos siurblio kompresorius ir pradeda veikti
panardinamasis Sildytuvas. Valdymo modulio
ekranas nesviecia, o bdsenos lemputé Sviecia
geltonai.

USB prievadas

USB prievadas yra pasléptas po plastikiniu dang-
teliu, ant kurio yra gaminio pavadinimas.

USB prievadas naudojamas programinei jrangai
atnaujinti.

NIBE BA-SVM 10-200



Sistemos meniu

Lauko temperatira  Patalpy temperattra - (jei jrengti patalpy jutikliai)

Karsto vandens
temperatara

Informacija apie
eksploatavima

Laikinasis Skaiciuotinis karsto vandens
prabangusis rezimas kiekis
(jei aktyvuotas)

1 meniu — PATALPY KLIMATAS

Patalpy temperatldros nustatymas ir grafiko sudary-
mas. Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo
vadovo poskyryje 1T MENIU.

2 meniu — KARSTAS VANDUO

Karsto vandens ruosimo nustatymas ir grafiko suda-
rymas. Informacijos rasite zinyno meniu arba naudo-
tojo vadovo poskyryje 2 MENIU.

3 meniu — INFORMACIJA

Temperaturos ir kitos eksploatacinés informacijos ro-
dymas bei prieiga prie avariniy signaly registro. Infor
macijos rasite zinyno meniu arba naudotojo vadovo
poskyryje 3 MENIU.

4 meniu — MANO SISTEMA

Laiko, datos, kalbos, ekrano, eksploatavimo rezimo ir
kt. nustatymas. Informacijos rasite Zinyno meniu arba
naudotojo vadovo poskyryje 4 MENIU.

5 meniu — PRIEZIURA

ISpléstinés nuostatos. Galutinis naudotojas Siy nuos-
taty keisti negali. Meniu rodomas paspaudus ir 7 sek.
palaikius grjizimo mygtuka, kai atidarytas paleidimo
meniu. Informacijos rasite naudotojo vadovo posky-
ryje 5 MENIU.

NIBE BA-SVM 10-200

Ekrane rodomi simboliai

Veikimo metu ekrane gali buti rodomi toliau pateikti
simboliai.

Sis simbolis rodomas &alia infor
macijos Zenklo, jei 3.1 meniu yra
informacijos, | kurig turétumeéte
atkreipti démes;.

Sie du simboliai nurodo, ar valdi-
kliu yra uzblokuotas lauko jrengi-
nio kompresorius arba papildoma
Sildymo sistema.

Jie gali buti uzblokuoti, pvz., pri-
klausomai nuo to, koks eksplo-
atavimo rezimas pasirinktas 4.2
meniu, jei blokuoté yra suplanuota
4.9.5 meniu arba jei suveiké avari-
nis signalas, kuris blokuoja vieng
i$ Siy jrenginiy.

E Kompresoriaus blokavimas

§ Papildomo Silumos Saltinio
blokavimas

Sis simbolis rodomas, jei suakty-
vinamas periodinio padidéjimo ar
karS§to vandens prabangusis rezi-
mas.

Sis simbolis rodo, ar 4.7 meniu
suaktyvintas ,atostogy grafikas”

Sis simbolis nurodo, ar valdiklis
uzmezge rysj su ,NIBE Uplink”

Sis simbolis nurodo faktinj venti-
liatoriaus greitj, jei buvo pakeista
normalaus grei¢io nuostata.
Reikalingas priedas ERS.

U2 Sis simbolis nurodo, ar veikia foto-
e — galvaniné klimato sistema. Reika-
J lingas priedas EME.

Sis simbolis rodo, ar veikia basei-
no Sildymas.
Reikalingas priedas POOL 40.

Sis simbolis rodo, ar veikia vésini-
mas.

8 skyrius |
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Meniu numeris- pazymetas antrinis meniu  Pavadinimas ir meniu numeris- pagrindinis meniu

INDOOR CLIMATE

HOT WATER

MY SYSTEM-
Pazymeétas pagrindinis meniu

Simboliai- submeniu

VEIKIMAS

Noréedami paslinkti zymiklj, valdymo ranke-
néle pasukite j kaire arba deSine. Pasirink-
ta padetis yra balta ir (arba) turi paryskinta
skirtuka.

MENIU PASIRINKIMAS

Pavadinimas- submeniu

Simbolis —
pagrindinis meniu

INDOOR CLIMATE 1 ;

temperature
! scheduling

L advanced

Informacija apie blseng-
submeniu

Vertés nustatymas

laikas ir data 4.4 I

"'§7-(24 val. (e

Norédami patekti j meniu sistema, pazymédami pa-
sirinkite pagrindinj meniu ir paspauskite mygtuka OK
(gerai). Tada atsidaro naujas langas su antriniais me-

niu.

Pazymeédami pasirinkite viena i$ antriniy meniu ir pa-

ReikSmés, kurias galime keisti

spauskite mygtuka OK (gerai).
PARINKCIU PASIRINKIMAS

patogumo rezimas 2.2

Alternatyvus variantas

Parink&iy meniu pasirinktoji parinktis btna pa- ﬂ

Zymeéta zalia varnele.

Norédami pasirinkti kitg parinktj

1. Pazymeékite reikiama parinktj. Viena i§ pa- F© 1
rink&iy blna parinkta i$ anksto (balta). e d

2. Paspausdami mygtuka OK (gerai) patvir
tinkite pasirinktg parinktj. Pasirinkta pa- wj
rinktis buna pazymeta zalia varnele. et
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Norédami nustatyti verte:

1.

2.

valdymo rankenéle pasirinkite verte, kuria | (1
norite nustatyti.
Paspauskite mygtuka OK (gerai). Vertés - a
fonas tampa Zzalias, o tai reiskia, kad jsi- | 01 ,
jungé nustatymo rezimas.

Valdymo rankenéle sukite j desine, jei ver g ~
te norite padidinti, arba | kaire, jei verte | 04 |
norite sumazinti.

Paspausdami mygtuka OK (gerai) patvir [ 01}
tinkite verte, kurig nustatéte. Norédami 4
pakeisti ir grjzti prie pradinés vertés, pa-
spauskite grjizZimo mygtuka.

NIBE BA-SVM 10-200



Virtualios klaviatlros naudojimas

Skirtingos klaviataros

Kai kuriuose meniu, kur reikia jvesti teksta, prieinama
virtuali klaviatura.

Atsizvelgiant ] meniu, galima pasiekti skirtingus sim-
boliy rinkinius, kuriuos galima pasirinkti sukant val-
dymo rankenéle. Jei norite pakeisti simboliy lentele,
paspauskite grjzimo mygtuka. Jei meniuyra tik vienas
simboliy rinkinys, ekrane automatiskai parodoma nu-
matytoji klaviatira. Baige rasyti pasirinkite OK (gerai)
ir paspauskite mygtuka OK (gerai).

NIBE BA-SVM 10-200

Slinkimas per langus

Meniu gali bati sudarytas i$ keleto langy. Norédami
perzitreti langus, sukite valdymo rankenéle.

Dabartinio meniu langas Langy skai¢ius meniu

Slinkimas per paleidimo vadovo langus

Rodyklés, skirtos slinkti per paleidimo vadovo langus

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pasirinkta
viena i§ virSutiniame kairiajame kampe esanciy
rodykliy (ties puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka OK (gerai), kad pereitumé-
te nuo vieno paleidimo vadovo veiksmo prie kito.

Zinyno meniu
Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia,

3] kad prieinama papildoma pagalba.

Norédami perskaityti Zinyno teksta:

1. Valdymo rankenéle pasirinkite zinyno simbolj.

2. Paspauskite mygtuka OK (gerai).

Zinyno tekstas daznai susideda i$ keliy langy, kuriuos
galite perziuréti sukdami valdymo rankenéle.

8 skyrius |
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9 Valdymas
1 meniu — PATALPU KLIMATAS

| 1 — PATALPU KLIMATAS 1.1 — temperatdra 1.1.1 = Sildymas
| 1.1.2 — vésinimas

1.2 —védinimas '

1.3 — planavimas 1.3.1 = Sildymas

1.3.2 — vésinimas

1.3.3 — védinimas '

1.9 —iSpléstinis 1.9.1 — kreive 1.9.1.1 = Sildymo kreive
1.9.1.2 — vésinimo kreive

1.9.2 —iSorinis reguliavimas

1.9.3 — min. srauto linijos 1.9.3.1 - Sildymas
temp.

1.9.3.2 — vésinimas

1.9.4 - kambario jutiklio
nuostatos

1.9.5 — vésinimo nuostatos

1.9.6 — ventiliatoriaus atgali-
nés skai¢iuotés laikas’

1.9.7 — sava kreivé 1.9.71 - Sildymas
1.9.72 — vésinimas

1.9.8 — tasko nuokrypis

' Reikalinga papildoma ERS jranga.
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2 meniu — KARSTAS VANDUO

| 2 — KARSTAS VANDUO 2.1 - laikinasis prabangusis rezimas
2.2 — patogumo rezimas

2.3 — planavimas

2.9 — iSpléstinis 2.9.1 — periodinis padidéjimas

2.9.2- k. vandens cirk.?

3 meniu — INFORMACIJA

| 3 - INFORMACIJA 3.1 — priezitros inf.
3.2 — kompresoriaus inf.

3.3 - pap. Silumos inf.

3.4 — avariniy signaly registras

3.5 —vidaus temp. registras

2 Reikalinga papildoma AXC 30 jranga.

NIBE BA-SVM 10-200 9 skyrius |
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4 meniu — MANO SISTEMA

‘4—I\/IANO SISTEMA 4.1 — papildomos funkci- 4.1.1 — baseinas ®

jos

4.2 — ekspl. rezimas

4.1.2 — baseinas 2 3

4.1.3 - internetas

4.1.3.1 -, Uplink”

4.1.3.8. — tcp/ip nustatymai

4.1.3.9 — tarp. serv. nustat.

414 -sms*

4.1.5 - ,SG Ready”

416 - iSman. kainos
adapt.

4.1.7 —iSmanieji namai

4.1.8 — iSmanusis energijos
Saltinis

4.1.10 - saulés energija °

4.1.8.1. — nuostatos

4.1.8.2 — kainos nuost.

4.1.8.3 - CO2 poveikis

4.1.8.4 — tarifo laikotarpiai, elektra

4.1.8.6 —tar. laik., iSor. apl. papild.

4.1.8.7 — tar. laik., iSor. Zingsn.
papild.

4.1.8.8 — tarifo laikotarpiai

4.3 — mano piktogramos

4 4 — laikas ir data

4.6 — kalba

4.7 — atostogy nust.

4.9 — ispléstinis

4.9.1 — ekspl. pirmaeilisku-
mas

% Reikalinga papildoma POOL 40 jranga.
4 Reikalinga papildoma SMS 40 jranga.
® Reikalinga papildoma EME 20 jranga.
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4.9.2 — automatinio rezimo
nuostata

4.9.3 — laipsniy / minuciy
nuostata

4.9.4 — naudotojo gamykli-
nés nuostatos

4.9.5 — grafiko blokavimas

4.9.6 —tyl. rez. graf.

NIBE BA-SVM 10-200



5 meniu — PRIEZIURA

| 5 - PRIEZIURA 5.1 — eksploatavimo nuostatos

5.1.1 — kar$to vandens nuostatos ©

5.2 — sistemos nuostatos

5.1.2 — auks¢. srauto linijos temp.

5.1.3 — maks. srauto linijos temp.

5.1.4 — avar. sign. veiksmai

5.1.5 — vent. gr. iSmetamasis oras ’

5.1.6 — vent. gr. tiekiamas oras ’

5.1.12 — pap. jre.

5.1.14 — srauto nust. klimato sistema

5.1.22 - Silumos siurblio bandymas

5.1.23 — kompresoriaus kreivé

5.1.25 — laiko filtro jspéjimas

5.2.2 — sumontuoti pagalbiniai siurbliai

5.3 — priedy nuostatos

5.2.3 — sujungimas

5.2.4 - priedai

5.3.2 —apl. vozt. vald. pap. Sil. sist.

5.4 —létajv. /isv.

5.3.3 - papildoma klimato sistema 8

5.3.4 - Sildymas saul. energ. ®

5.3.6 — pak. valdomos pap. Sil. sist.

5.3.8 — karst. vandens patogumo
rezimas ©

5.3.11 = ,modbus” °

5.3.12 —istr. vent. / tiek. oro modulis 7

5.3.14 - F135"

5.3.15 — GBM rys$io modulis'

5.3.16 — drégnio jutiklis ™

5.3.21 - srauto jutiklis / energijos
matuoklis ™

5.5 — gamykliniy nuostaty
priezitra

5,6 — priverstinis valdymas

5.7 — paleidimo vadovas

5.8 — spartus paleidimas

5.9 —grindy dziovinimo funkcija

5.10 — keitimy registras

5.12 — Salis

8 Reikalinga papildoma AXC 30 jranga.

7 Reikalinga papildoma ERS jranga.

8 Reikalinga papildoma ECS jranga.

9 Reikalinga papildoma SOLAR 40 jranga.
NIBE BA-SVM 10-200

5.11 — pagalb. nustat. 5.11.1 - EB101 5.11.1.1 = Silumos siurblys
5.11.1.2 — tiekimo siurblys (GP12)
5.11.2 - EB102
5.11.3 -EB103
5.11.4 - EB104
5.11.5 - EB105
5.11.6 - EB106
5.11.7 - EB107
5.11.8 -EB108

10 Reikalinga papildoma MODBUS 40 jranga.

" Reikalinga papildoma F135 jranga.

12 Reikalinga papildoma OPT 10 jranga.

% Reikalinga papildoma HTS 40 jranga.

4 Reikalinga papildoma EMK 300 jranga. 9 skyrius |
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Paleidimo vadovas

Pirma kartg paleidus BA-SVM 10-200 valdiklj bus pa-
rodomas paleidimo vadovas. Véliau paleidimo vadova
galima atskirai atidaryti 5.7 meniu. Paleidimo vadovo
gamykliniy nuostaty atskiros nuostatos yra apradytos
toliau.

1/16 Kalba

Siame meniu pasirinkite valdiklio veikimo kalba.
Gamyklinés nuostatos: Angly k.

2/16 Informacija
Siame meniu rodoma informacija apie paleidimo vadova.
3/16 Srauto nust. klimato sistema

Siame meniu galite pasirinkti pagrindines klimato
sistemos nuostatas. Prireikus daugiau informacijos,
pasirinkite , 2"

Gamykliné nuostata: i$. nustat.

Gamykliné nuostata: radiatorius

Gamykliné nuostata: —15,0 DOT C

4/16 Priedai

Siame meniu galite suaktyvinti papildomus priedus,
kurie yra prijungti. Prireikus daugiau informacijos, pa-
sirinkite ,, 2"

9 skyrius |

Gamykliné nuostata: Sr. jutiklis / energijos ma-
tuoklis 1 (tik BA-SVM 10-200 EM)

5/16 Kambario temp. jutiklio nust.

Siame meniu galima suaktyvinti ir keisti kambario
temperaturos jutiklio (priedas) nuostatas. Prireikus
daugiau informacijos, pasirinkite

Gamykliné nuostata: nesuaktyvinta

kamb, ter

NIBE BA-SVM 10-200



6/16 Lauko temp. jutiklio patikr.

Siame meniu galite patikrinti i$oriniy jutikliy leidzia-
mas vertes. Prireikus daugiau informacijos, pasirin-
kite (2"

7/16 Papild. Sild.

Siame meniu galite pasirinkti pagrindines papildomos
Sildymo sistemos (jmontuoto elektrinio modulio) nuos-
tatas. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite
Gamyklinés nuostatos:

pap. jr. t.: valdymas pakopomis

iSdéstymas: pries QN10

maks. pakopy skaic.: 3

binariné pakopy reguliavimo sistema: iSjungta
saugiklio galingumas: 16 A

transformacijos santykis: 300

l ATSARGIAI

Jei saugiklio stiprumo verté yra mazesné (taikoma
namo pagrindinio saugiklio stiprumui), galite nustatyti
mazesne nei 16 A verte. Atkreipkite démesj, kad taip
sumazinsite jrenginio galig. Reikia prijungti sroves ju-
tiklius.
Si verté negali bati didesné nei 20 A.

PAP REMNG 5112 ﬁ‘

pap. Ir. t

8/16 Sumontuoti pagalbiniai jrenginiai

Saime meniu galite pasirinkti pagalbinius jrenginius.
Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite ,, g
Gamyklinés nuostatos:

1-as pagalbinis: suaktyvintas (EB101)

NIBE BA-SVM 10-200

9/16 Laikas ir data

Siame meniu nustatykite dabartine data ir laika. Taip
pat galima pasirinkti laiko rodymo formata ir laiko
zona.

10/16 Min. Sil. tiekimo temp.

Siame meniu galite koreguoti klimato sistemos mini-
malig tiekimo temperaturg. Prireikus daugiau informa-
cijos, pasirinkite

Gamyklinés nuostatos:

1 klimato sistema: 20 °C

11/16 Maks. Sil. tiekimo temp.

Siame meniu galite koreguoti klimato sistemos mak-
simalig tiekimo temperatlra. Prireikus daugiau infor-
macijos, pasirinkite ,,\J".

Gamyklinés nuostatos:

1 klimato sistema: 55 °C

Rekomenduojamos nuostatos vertés:
+ 35, kai Sildoma grindy Sildymo sistemomis;
+ 55, kai Sildoma radiatoriais.

12/16 Sildymo kreive

Siame meniu galite koreguoti BA-SVM 10-200 jren-
ginio Sildymo kreive. Prireikus daugiau informacijos,
pasirinkite @

Gamyklinés nuostatos:

Sildymo kreivé:

SLDYIAO KREME 1911 ﬁﬁ
o'y

e
o

ISsamios informacijos apie kreivés nuostatas, Zr. dalj
Naudotojo nuostatos.

9 skyrius |
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13/16 Eksploatavimo rezimas

Siame meniu galite pasirinkti BA-SVM 10-200 jrenginio
eksploatavimo rezima. Prireikus daugiau informacijos,
pasirinkite

Gamyklines nuostatos: automatinis

PASTABA
Rekomenduojamas automatinis eksploatavimo rezi-
mas. Rezima keisti gali tik kvalifikuoti asmenys.

14/16 Avariniy signaly veiksmai

Siame meniu galite suaktyvinti avariniy signaly veiks-
mus. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite
Gamyklinés nuostatos:

Sumaz. kamb. temp.: iSjungta

Kar§to vandens stabdymas: iSjungta

15/16 Priminimas

Priminimas uzpildyti kontrolinj sarasa, pateikta nau-
dotojo vadovo 1 skyriuje.

16/16 Paleidimo vadovas

Siame meniu galite pasirinkti, ar paleidimo vadovas
bus paleistas i$ naujo kitg karta, kai bus paleista sis-
tema.
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Naudotojo nuostatos

1 meniu -, Patalpy klimatas”

Meniu PATALPY KLIMATAS naudojamas klimato sis-
temos nuostatoms koreguoti. Yra keletas antriniy me-
niu. Informacijg apie atitinkamo meniu buseng galima
rasti ekrane desinéje meniu puséje.

1.1 meniu — ,Temperatura”

Siame meniu galite nustatyti klimato sistemos tem-
peratura. Informacijoje apie buseng rodomos klimato
sistemos nuostacio verteés.

1.1 meniu pasirinkite Sildyma arba vésinima (jei su-
aktyvintas), tada kitame meniu ,,Sildymo / vésinimo
temperatura” nustatykite norimg temperatura.

Ekrane rodomos sistemos nuostacio vertes (Sildymo
kreives nuokrypis). Norédami padidinti arba sumazin-
ti patalpy temperatlrg, padidinkite arba sumazinkite
verte ekrane.

Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite

Temperaturos nustatymas (kai kambario temperata-
ros jutikliai nesuaktyvinti):

Nustatymo diapazonas: nuo =10 iki +10

Gamykliné nuostata: 0

.
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1.3 meniu — ,,Grafiko sudarymas”

Siame meniu galite planuoti kiekvienos savaités die-
nos patalpy temperatlra (Sildymas, vésinimas / vedi-
nimas). 4.7 meniu taip pat galite sudaryti grafika ilges-
niam pasirinktam laikotarpiui (atostogoms).

1.3 meniu pasirinkite Sildyma arba vésinima (jei suak-
tyvintas), tada uZprogramuokite patalpy temperatu-
ros padidéjima arba sumazejima ne daugiau nei trim
laikotarpiais per dieng. Prireikus daugiau informacijos,
pasirinkite ,?".

Gamyklinés nuostatos:
Sildymas: i$jungtas
Vésinimas (jei suaktyvintas): iSjungtas

Suaktyvintas: Cia suaktyvinamas pasirinkto laikotar-
pio grafikas. Deaktyvuojant laiko nustatymai nepasi-
keicia.

Sistema: Cia pasirinkite, kuriai klimato sistemai skir-
tas grafikas. Si parinktis rodoma tik jei sumontuota
daugiau kaip viena klimato sistema.

Diena: Pasirinkite savaités diena arba dienas, kurioms
taikomas grafikas. Norint pasalinti tam tikros dienos
grafika, reikia i$ naujo nustatyti tos dienos laika taip,
kad pradzios laikas sutapty su pabaigos laiku. Jei nau-
dojama eiluté ,visos”, Sie laiko nustatymai bus taiko-
mi visoms laikotarpio dienoms.

Laikotarpis: Cia pasirenkama pasirinktos dienos su-
planuotas pradZios ir pabaigos laikas.

Reguliavimas: Zr. atitinkama antrinj meniu.
Kirtimasis: Jei dvi nuostatos kertasi viena su kita, ro-
domas raudonas Sauktukas.

1.9 meniu -, ISpléstinis”

ISPLESTINIS 19 Q

-

Sis meniu yra skirtas paZengusiems naudotojams.
Jame yra keli kiti antriniai meniu.

NIBE BA-SVM 10-200

1.9.1 meniu -, Kreive"

Kreives meniu galite pasirinkti Sildyma arba vésinima.
Sekanc¢iame meniu (Sildymo kreivé / vésinimo kreiveé)
rodomos jisy namo $ildymo ir vésinimo kreivés. Sios
kreivés paskirtis — nepaisant lauko temperaturos uzti-
krinti vienoda patalpy temperatura ir energijos varto-
jimo efektyvuma. Batent pagal Sias Sildymo kreives
Silumos siurblio valdiklis nustato sistemoje esancios
Sildymo terpés temperatlrg, tiekimo temperatlra,
taigi ir namo patalpy temperaturg. Pasirinkite kreive
ir tikrinkite, kaip keiciasi tiekimo temperatira esant
skirtingoms lauko temperattros vertéms. Skaicius
toli j deSine nuo ,sistemos” rodo, kurios sistemos
Sildymo kreive / vésinimo kreive pasirinkote.

Optimalus nuolydis priklauso nuo jusy vietoves klima-
to salygy, nuo to, ar pastate sumontuoti radiatoriai, ar
grindy Sildymo sistema, ir kaip gerai izoliuotas jusy
pastatas.

Si kreivé nustatoma jrengiant klimato sistema, bet
véliau gali reikéti jg koreguoti. Paprastai papildomai
kreivés koreguoti nereikia. Prireikus daugiau informa-
cijos, pasirinkite ,\2".

SLDYMAO KREME 1971 i

=

e
0|
- ___J

gamyk/inés nuostatos:
Sildymo kreive: 7

PASTABA

Atliekant tiksly patalpy temperattros reguliavima, krei-
ve reikia paslinkti j virSy arba j apacia, tai atliekama 1.1
meniu. Temperatura.

ATSARGIAI
I Grindinio Sildymo sistemose auksciausia tiekimo tem-
o peratlra paprastai nustatoma nuo 35 iki 45 °C.
SkaiGius kreivés pabaigoje reiskia kreivés nuolyd;.
Skaicius Salia termometro nurodo kreivés nuokrypj.
Nauja verte nustatykite valdymo rankenéele. Naujajj
nustatyma patvirtinkite mygtuku OK (gerai).

0 kreivé yra jusy savoji kreive, sukuriama 1.9.7 meniu.

9 skyrius |
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PATARIMAS
Prie$ pakartotinai keisdami nuostatg palaukite 24 va-
landas, kad nusistovéty kambario temperatira.

Jei lauke Salta ir kambario temperatira per Zema, krei-
vés nuolydj padidinkite per vieng padala.

Jei lauke $alta ir kambario temperatura yra per auksta,
kreivés nuolydj sumazinkite per viena padala.

Jei lauke Silta, bet kambario temperatlra per zema,
kreivés nuokrypj padidinkite per viena padala.

Jei lauke Silta ir kambario temperatira yra per auksta,
kreivés nuokrypj sumazinkite per viena padala.

1.9.2 meniu — ,,ISorinis reguliavimas”

Jei prijungtas iSorinis kontaktas, pvz., kambario tem-
perataros jutiklis ar laikmatis, galite laikinai arba re-
guliariai padidinti ar sumazinti kambario temperatura
Sildymo metu. Kai iSorinis kontaktas suaktyvinamas,
Sildymo kreivés nuokrypis pakeiCiamas meniu pasi-
rinktu pakopy skai¢iumi. Jei sumontuotas ir suakty-
vintas kambario temperaturos jutiklis, bus nustatyta
pageidaujama kambario temperattra (isreiksta °C).

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema,
kiekvienai sistemai galima jvesti atskiras nuostatas.

Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite @

SCRINS REG

Gamyklines nuostatos:
Sildymas
1 klimato sistema: 0

vésinimas (jei suaktyvintas)
1 klimato sistema: 0

1.9.3 meniu — ,,Min. tiekiamo srauto tempe-
ratira”

1.9.3 meniu pasirinkite Sildyma arba vesinima, kitame
meniu (minimali Sildymo / vésinimo tiekimo tempera-
tara) nustatykite klimato sistemos minimalig tiekimo
temperatura. Tai reiskia, kad BA-SVM 10-200 niekada
neapskai¢iuos Zemesnes temperaturos, nei ¢ia nu-
statyta.

9 skyrius |

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema,
kiekvienai sistemai galima jvesti atskiras nuostatas.

SORINS REGL

Gamyklineés nuostatos:
Sildymas
1 klimato sistema: 20 °C

vésinimas (jei suaktyvintas)
1 klimato sistema: 18 °C

PATARIMAS

Sig verte galima padidinti, jei turite, pvz., risj, kurj rei-
kia Sildyti visa laika, net vasara.

Taip pat galite padidinti vertes dalyje , iSjungti Sildyma”
4.9.2 meniu ,Aut. rezimo nustat.”

1.9.4 meniu — ,Kambario jutiklio nuostatos”

Cia galima suaktyvinti kambario temperatiros juti-
klius, kurie reguliuoja kambario temperatlra (nepride-
dami).

PASTABA

Gali buti, kad létai Siluma atiduodancios Sildymo sis-
temos, pvz., grindy Sildymo sistemos, nebus galima
kontroliuoti naudojant Silumos siurblio kambario tem-
peraturos jutiklj.

Cia galite nustatyti koeficienta (skaitine reikdme), ku-
ris nustato, kiek daugiau ar maziau nei normali tem-
peratUra (skirtumas tarp pageidaujamos ir esamos
kambario temperatlros) kambaryje paveiks tiekimo
temperaturg j klimato sistema. Kuo didesné verte,
tuo didesnis ir greitesnis Sildymo kreivés nuokrypis.

Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite
ATSARGIAI
Per auksta , sistemos koeficiento” verte (atsizvelgiant

i jusy klimato sistema) gali lemti nestabilia kambario
temperatUra.

Gamyklineés nuostatos: iSjungta

U JUTIKLIO MUST A

NIBE BA-SVM 10-200



1.9.5 meniu — ,Vésinimo rezimo nuostatos”

BA-SVM 10-200 galima naudoti namui vésinti kars-
tuoju mety laiku. Prireikus daugiau informacijos, pa-

"

sirinkite ,,

Sild. / ves. jutiklis

Prie Silumos siurblio galima prijungti papildoma tem-
perataros jutiklj, kad buty galima nustatyti, kada per-
jungti i$ Sildymo j vésinima ir atvirksdiai.

Kai jmontuoti keli Sildymo / vésinimo jutikliai, galite
pasirinkti, kuris i§ jy turéty bati valdantis.

PASTABA

Kai Sildymo / vésinimo jutikliai BT74 prijungiami ir su-
aktyvinami 5.4 meniu, 1.9.5 meniu negalima pasirink-
ti jokio kito jutiklio.

jjungti aktv. veésinima

Cia galite nustatyti, kada turi prasidéti aktyvusis ve-
sinimas. Laipsniy minutés yra esamo namo Sildymo
poreikio matas, kuris lemia, kada turi jsijungti ar iSsi-
jungti kompresorius, vésinimas ar papildoma Sildymo
sistema.

Gamyklines nuostatos:
Skirtumas esant +20 °C: 3 °C
Skirtumas esant +40 °C: 6 °C

Sild. / vés. jutiklis: néra

Pavojaus signalas — kamb. jut. vés.: iSjungtas
Jjungti aktv. vésinima: 30 LM

Laikas tarp Sild. / vés. perj.: 2 valandos

1.9.7 meniu — ,,Mano kreive”

Siame meniu galite sukurti savo ildymo arba veésini-
mo kreive nustatydami norimg tiekimo temperatira
pagal jvairias lauko temperatlros vertes.

PASTABA

Kad baty taikoma ,,Mano kreivé”, meniu 1.9.1 reikia
pasirinkti O kreive.

PASTABA

Parinktj ,Mano kreivé" koreguoti gali tik kvalifikuoti
asmenys.

NIBE BA-SVM 10-200

1.9.8 meniu — ,Tasko nuokrypis™

Cia atliekami &ildymo kreivés pakeitimai esant tam
tikrai lauko temperatUrai. Norint pakeisti patalpy tem-
peratUra vienu laipsniu, dazniausiai pakanka vienos
pakopos, ta¢iau kai kuriais atvejais gali prireikti keliy
pakopu.

Sildymo kreivé paveikiama esant +5 °C nuokrypiui
nuo nustatytos iSorés temperaturos.

Svarbu pasirinkti tinkama Sildymo kreive, kad buty
iSlaikoma vienoda kambario temperattra. Prireikus
daugiau informacijos, pasirinkite

PASTABA
Tasko nuokrypj gali koreguoti tik kvalifikuoti asmenys.

2 meniu — KARSTAS VANDUO

Kar$to vandens meniu naudojamas kar$to vandens
nuostatoms koreguoti. Naudotojas gali keisti karsto
vandens temperatQra ir eksploatavimo rezimus. Sia-
me meniu yra keletas antriniy meniu. Informacija apie
atitinkamo meniu bUsena galima rasti ekrane desiné-
je meniu puséje.

2.1 meniu — ,, Laikinasis prabangusis rezimas"

Kars§to vandens temperaturos laikinas padidinimas.
Blsenos informacijos rodmenyje rodoma ,i$jungta”
arba laikino temperaturos padidinimo trukmé. Prirei-

kus daugiau informacijos, pasirinkite @
Gamyklinés nuostatos: iSjungta

Laikinai padidéjus kar$to vandens poreikiui, Siame
meniu galima pasirinkti kar§to vandens temperaturos
padidéjima iki prabangiojo rezimo temperatlros nu-
statytam laikui.

9 skyrius |
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PASTABA
Jei 2.2 meniu pasirenkamas , prabangusis” patogu-
mo rezimas, temperaturos labiau padidinti negalima.

Funkcija aktyvinama iSkarto, kai pasirenkamas laiko-
tarpis ir patvirtinamas mygtuku OK (gerai). Likes pa-
sirinktosios nuostatos laikas yra rodomas desSingje.
Pasibaigus Siam laikui, valdiklis persijungia j rezima,
nustatyta 2.2 meniu.

Pasirinkite ,i$jungti”, kad iSjungtuméte laiking prab.
rezima.

2.2 meniu — ,,Patogumo rezimas”

Siame meniu galite pasirinkti jvairiy kar§to vandens
temperattros verciy eksploatavimo rezimus. Prirei-

kus daugiau informacijos, pasirinkite
Gamykliné nuostata: jprastinis

ISmanusis valdymas — Siame meniu galite jjungti funk-
ciig ,18manusis valdymas”. Si funkcija jsimena praé-
jusios savaités kar$to vandens suvartojima ir pritaiko
vandens Sildytuvo temperatlrg busimai savaitei, kad

uztikrinty minimaly energijos suvartojima.

Jei kar$to vandens poreikis yra didesnis, yra numaty-
tas tam tikras papildomas karsto vandens kiekis.

Kai jjungta funkcija ,I$manusis valdymas”, vandens
Sildytuvo naSumas atitinka etiketéje nurodyta energe-
tinj nasuma.

Taupymas — ruoSiamas mazesnis kiekis kar$to van-
dens, tadiau $is rezimas taupesnis. Sj rezima galima
naudoti mazesniuose namuose, kur karsto vandens
poreikis nedidelis.

Jprastinis — kai jjungtas jprastinis reZzimas, ruoSiama
daugiau karsto vandens, taigi Sis rezimas tinka dau-
gumai namuy.

Prabangusis— Sis rezimas uztikrina didziausig galima
kar§to vandens kiekj. Kai jjungtas Sis reZzimas, kars-
9 skyrius |

tam vandeniui ruo$ti gali bati naudojama papildoma
Sildymo sistema ir kompresorius, taCiau del to gali
padidéti eksploatacinés islaidos.

2.3 meniu — ,,Planavimas”

Cia galima nustatyti du skirtingus karsto vandens
temperattros rezimo laikotarpius per para. Planavi-
mas jjungiamas / iSjungiamas pazymint / atZzymint
langelj , Suaktyvintas”. Deaktyvuojant laiko nustaty-
mai nepasikei¢ia. Prireikus daugiau informacijos, pa-
sirinkite @

Gamykliné nuostata: , i$jungtas”

Aktyvintas Grafikas Sistema

O SUDARYMAS 1.3.

3 grafikas

sistema | 1

Diena Laikotarpis Derinimas Kirtimasis

Grafikas: Cia pasirenkamas grafikas, kurj ketinate
keisti.

Suaktyvintas: Cia suaktyvinamas pasirinkto laikotar-
pio grafikas. Deaktyvuojant laiko nustatymai nepasi-
keicia.

Diena: Cia pasirinkite savaités diena arba dienas, ku-
rioms taikomas grafikas. Norint pasalinti tam tikros
dienos grafika, reikia i$ naujo nustatyti tos dienos lai-
ka taip, kad pradzios laikas sutapty su pabaigos laiku.
Jei naudojama eiluté ,visos”, Sie laiko nustatymai tai-
komi visoms laikotarpio dienoms.

Laikotarpis: Cia pasirenkama pasirinktos dienos supla-
nuotas pradzios ir pabaigos laikas.

Reguliavimas: Cia nustatykite kar§to vandens tempe-
ratlros rezima, kuris turi bati taikomas grafiko galio-
jimo metu.

Kirtimasis: Jei dvi nuostatos kertasi viena su kita, ro-
domas raudonas Sauktukas.

Gamyklines nuostatos: isjungta
| P PATARIMAS
Jei pageidaujate nustatyti tokj patj grafika visoms sa-

vaités dienoms, pirmiausia uzpildykite eilute ,visos’ o
paskui pakeiskite pageidaujamas dienas.
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2.9 meniu — ,,ISplestinis”

ISpléstinis meniu yra skirtas pazengusiems naudoto-
jams.

2.9.1 meniu — ,Periodinis padidéjimas”

Kad karsto vandens talpoje nesidauginty bakterijos, kom-
presorius ir panardinamasis Sildytuvas gali reguliariais in-
tervalais trumpam padidinti kar$to vandens temperatura.

Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite

Cia galima pasirinkti temperatiros didinimo daz-
nj. Laiko nustatymo ribos yra 1-90 dieny. Gamykli-
né nuostata yra 14 dieny. Pazymeékite / atzymeékite
L~Suaktyvintas”, kad paleistuméte / sustabdytumete
funkcija.

Gamyklines nuostatos:

Suaktyvintas:

Laikotarpis: 14 dieny

Jjungimo laikas: 00:00

PERIODMS PADDEIMAS 291 .'.
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3 meniu -, Informacija”

Informacijos meniu naudojamas informacijai perzidre-
ti. Informacija apie atitinkamo meniu blseng galima
rasti ekrane desinéje meniu puséje.

3.1 meniu -, Priezitros inf”

Cia galima perzidréti informacija apie dabartine 3i-
lumos siurblio eksploatacine busena (pvz., esamas
temperatlros vertes ir t. t.). Sio meniu koreguoti ne-
galima. Informacija pateikiama keliuose puslapiuose.
Norédami perziuréti puslapius, sukite valdymo ranke-
néle. Vienoje puséje yra QR kodas. Sis QR kodas nu-
rodo serijos numerj, gaminio pavadinima ir tam tikrus
eksploatacinius duomenis.

3.2 meniu — ,,Kompresoriaus inf.”

Cia galima perzitreti informacija apie kompresoriaus eks-
ploatacine busena ir statistinius duomenis. Sio meniu
koreguoti negalima. Informacija pateikiama keliuose pus-
lapiuose. Norédami perziaréti puslapius, sukite valdymo

1

rankenéle. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite @ .

3.3 meniu — ,,Pap. Silumos inf.”

Cia galima perziareti informaciia apie papildomo $ilu-
mos gamybos jrenginio nustatymus, eksploatacine
bisena ir statistinius duomenis. Sio meniu koreguoti
negalima. Informacija pateikiama keliuose puslapiuo-
se. Norédami perziUréti puslapius, sukite valdymo ran-

kenéle. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite
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3.4 meniu — , Avariniy signaly registras”

Siekiant palengvinti trik¢iy nustatyma, ¢ia saugomos
Silumos siurblio veikimo busenos jraSius avarinj si-
gnala. Galite perzitréti 10 naujausiy avariniy signaly
informacija. Norédami perziuréti veikimo bluseng ava-
rinio signalo gavimo metu, pasirinkite avarinj signala ir
paspauskite mygtuka OK (gerai).

012010 2309

3.5 meniu - ,,Kamb. temp. reg.”

Cia galite perziGréti viduting kiekvienos praéjusiy
mety savaités vidaus temperatlrg — temp. registra.
Punktyriné linija nurodo metine vidutine temperatura.

Vidutiné vidaus temperatlura rodoma tik tada, jei
jrengtas kambario temperaturos jutiklis / kambario
ekrano blokas.

vidaus temp. registras 3.5

vidaus temp. °C

savaité .

Vidutines temperatdros perzZitra

1. Valdymo rankenéle pasukite taip, kad bUty pasi-
rinktas Ziedas ant aSies su savaités numeriu.

2. Paspauskite mygtuka OK (gerai).

3. Sekite pilka grafiko linija, kad suzinotumeéte viduti-
ne pasirinktos savaités vidaus temperatura.

4. Dabar galite suzinoti kity savai¢iy duomenis —
valdymo rankenéle pasukite j deSine arba kaire ir
perzitrékite vidutine temperatlra.

5. Norédami iSeiti i$ perzitros rezimo, paspauskite
mygtuka OK (gerai) arba grjzimo mygtuka.

4 meniu — MANO SISTEMA

Siame meniu galima perzitreti informacija apie valdi-
klio veikima ir nuostatas. Informacija apie atitinkamo
meniu buseng galima rasti ekrane desSineje meniu
puséje.

4.1 meniu — ,,Papildomos funkcijos”

Bet kokiy papildomy j BA-SVM 10-200 jdiegty funkci-
Jy nuostatas galima keisti antriniuose meniu.
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4.1.3 meniu — ,, Internetas”

Siame meniu galite konfigiruoti BA-SVM 10-200
jrenginio interneto rysj. Prireikus daugiau informaci-
jos, pasirinkite

ATSARGIAI
Kad veikty Sios funkcijos, turi bGti prijungtas interneto
® Kabelis.

4.1.8 -, Smart Energy Source™"

Sia funkcija nustatoma kiekvieno prijungto energijos 3alti-
nio naudojimo pirmenybe, kaip / kiek jis bus naudojamas.
Cia galite pasirinkti, ar sistema turi naudoti ta energijos
Saltinj, kuris tuo metu yra pigiausias. Taip pat galite pasi-
rinkti, ar sistema turéty naudoti energijos Saltinj, kurio an-
glies dioksido iSmetimo rodiklis tuo metu yra maziausias.

Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite

4.2 meniu — , Eksploatavimo rezimas”

Jprastai buna nustatytas ,automatinis” Silumos siur-
blio eksploatavimo rezimas. Taip pat galima nustaty-
ti Silumos siurblio rezima ,Tik pap. Sil. sist.”, bet tik
tada, kai naudojama papildoma Sildymo sistema, arba
galima nustatyti ,rankinis” ir rankiniu budu pasirinkti
galimas funkcijas. Pakeiskite eksploatavimo rezima,
pasirinkdami pageidaujama rezima ir paspausdami
mygtuka OK (gerai). Kai eksploatavimo rezimas pa-
sirinktas, desSinéje bus rodomos galimos Silumos
siurblio funkcijos (perbraukta = negalima) ir parink-
tys. Norédami pasirinkti, kurios funkcijos turéty buti
prieinamos arba neprieinamos, valdymo rankenéle
pasirinkite funkcijg ir paspauskite mygtuka OK (gerai).
Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite ,\0".
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Gamyklines nuostatos: automatinis

Automatinis
Veikdamas Siuo eksploatavimo reZzimu Silumos siur-
blys automatiskai parenka funkcijas, kurias bus gali-
ma pasirinkti.

Rankinis

Kai jranga veikia Siuo eksploatavimo rezimu, galite
pasirinkti funkcijas, kurias bus galima naudoti. Kai
jjungtas rankinis rezimas, funkcijos ,Kompresorius”
Zymejimo panaikinti negalima.

Tik pap. $il. sist.
Siuo eksploatavimo rezimu kompresorius yra nesuak-
tyvintas, naudojama tik papildoma Sildymo sistema.

ATSARGIAI
Pasirinkus rezima ,, Tik pap. Sil. sist.” kompresorius bus blo-
e kuojamas ir sistemos eksploatacinés islaidos bus didesnés.

4.4 meniu — ,Data”

Siame meniu nustatykite laika ir data, rodymo rezima
ir laiko juosta.

4.6 meniu — , Kalba”
Siame meniu pasirinkite kalba, kuria bus rodoma informacija.
4.7 meniu — Atostogy grafikas”

Norédami sumazinti energijos sanaudas per atosto-
gas, galite sudaryti Sildymo ir kar$to vandens tempe-
ratlros sumazinimo grafika. Taip pat galima planuoti
vésinima, védinimag, baseino veikima ir saulés kolek-
toriaus vésinima, jei Sios funkcijos prijungtos.

Jei sumontuotas ir aktyvintas kambario temperataros
jutiklis, pageidaujama patalpy temperatdra (°C) yra
nustatoma per nurodyta laikotarpj. Sis nustatymas
taikomas visoms klimato sistemoms su kambariy
temperattros jutikliais.

Jei kambario temperatUros jutiklis néra jjungtas, nusta-
tykite pageidaujama Silumos kreivés nuokrypj. Norint
pakeisti patalpy temperatUrg vienu laipsniu, dazniausiai
pakanka vienos pakopos, taciau kai kuriais atvejais gali
prireikti keliy pakopuy. Sis nustatymas taikomas visoms
klimato sistemoms be kambariy temperaturos jutikliy.

Atostogy grafikas galioja nuo pradZios dienos 00.00
val. iki pabaigos dienos 23.59 val.

NIBE BA-SVM 10-200

PASTABA

Jei pasirenkate sustabdyti kar§to vandens ruosSima
per atostogas, per §j laikotarpj funkcija ,, Periodinis pa-
didéjimas” (kuri neleidzia daugintis bakterijoms) bus
blokuojama. Funkcija ,Periodinis padidejimas” bus
paleista pasibaigus atostoguy nuostatos galiojimui.

4.9 meniu — , I1Splestinis”

Siame meniu galite konfigiruoti valdiklio BA-SVM
10-200 iSpléstines eksploatavimo funkcijas. Prireikus

daugiau informacijos, pasirinkite
4.9.1 meniu — , Eksploatavimo pirmenybé”

Cia pasirinkite, kiek laiko ilumos siurblys turi veik-
ti tenkindamas kiekvieng Silumos poreikj, jei vienu
metu yra du ar daugiau poreikiy (pvz. Sildymas ir kars-
tas vanduo). Jei yra tik vienas poreikis, Silumos siur-
blys veikia tenkindamas tik ta poreikj.

Indikatorius zymi, kurioje ciklo vietoje Siuo metu yra
Silumos siurblys. Jei pasirinkta O minuciy, tai reiskia,
kad poreikiui pirmenybé nesuteikta ir jis bus suakty-
vintas tik tada, kai nebus jokio kito poreikio. Prireikus

daugiau informacijos, pasirinkite

4.9.2 meniu — ,,Automatinio rezimo nuostatos”

Kai jjungtas automatinis eksploatavimo rezimas, Silu-
mos siurblys pasirenka, kada paleisti ir sustabdyti pa-
pildoma Sildymo sistema ir Sildymo funkcijg, priklauso-
mai nuo vidutinés lauko temperaturos.

Siame meniu pasirinkite vidutines lauko temperatiros
vertes. Taip pat galite nustatyti laikg (filtravimo laika),
kada apskaiCiuojama vidutiné temperatura. Jei pasi-
rinksite 0, bus naudojama dabarting iSorés temperatu-

ra. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite
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AUT. REZIMO NUSTAT, 492 I

Gamyklinés nuostatos:
L18jungti Sildyma™: 17 °C
»18jungti papild. Siluma”: 5 °C
Filtravimo laikas: 24 val.

PASTABA
Negalite nustatyti didesnés , I$jungti papild. Siluma”
vertés nei , ISjungti Sildyma" verte.

PASTABA

Sistemose, kuriose Sildymo ir vésinimo procesams
naudojami tie patys vamzdziai, nustatyta parinkties
L18jungti Sildyma"” verté negali buti didesné uz pa-
rinkties , Jjungti vésinima” verte, jei néra vésinimo /
Sildymo jutiklio.

4.9.3 meniu — ,,Laipsniy minuciy verte”

Laipsniy minutés yra esamo namo Sildymo porei-
kio matas, kuris lemia, kada turi jsijungti ar iSsijungti
kompresorius ir papildoma Sildymo sistema. Prireikus
daugiau informacijos, pasirinkite

Gamyklinés nuostatos:

Dabartine verte: 0 LM

JJjungti kompresoriy”: =60 LM
Lljung. skirt. papild. Sild.”: 400 LM
»skirt. tarp pap. Sild. pak.”: 30 LM

PASTABA

Nustacius didesne parinkties , Jjungti kompresoriy”
verte, kompresorius gali buti paleidZziamas dazniau ir
del to jis grei¢iau nusideves. Nustacius maza verte,
patalpu temperatUra gali tapti netolygi.
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4.9.4 meniu — ,,Naudotojo gamyklinés nuostatos”

Cia gali baty nustatytos j numatytasias reikémes vi-
sos naudotojui prieinamos nuostatos (jskaitant papil-
domus meniu). Prireikus daugiau informacijos, pasi-

rinkite

PASTABA

Pritaikius gamyklos nustatyma, asmeniniai nustaty-
mai, pvz., Silumos kreivés, turi bati vél nustatomi i$
naujo.

4.9.5 meniu - ,,Blokavimo grafikas”

Cia galima sudaryti grafika, pagal kurj kompresorius
bus blokuojamas iki dviejy skirtingy laikotarpiy. Kai gra-
fikas yra suaktyvintas, pagrindiniame Sildymo siurblio
meniu simbolyje rodomas esamas blokavimo simbo-

lis. Prireikus daugiau informacijos, pasirinkite

PATARIMAS

Jei pageidaujate nustatyti tokj patj grafika visoms sa-
vaités dienoms, pirmiausia uzpildykite eilute ,visos”,
o paskui pakeiskite pageidaujamas dienas.

PATARIMAS

UZbaigimo laikas turi buti ankstesnis nei pradzios
laikas, kad laikotarpis baigtusi po vidurnakéio. Tada
sudarytas grafikas nustos galioti nustatytu uzbaigimo
laiku kita diena.

Grafiko sudarymas visada pradedamas pradzios laiko
nustatymo diena.

PASTABA
Dél ilgalaikio blokavimo gali sumazéti komfortas ir
eksploatavimo ekonomiskumas.

NIBE BA-SVM 10-200
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Prieziuros antrinial meniu

Nuéje j pagrindinj meniu nuspauskite ir 7 sekundes palaiky-

kite grjizimo mygtuka, kad patektuméte j meniu ,,Priezitra”.

Meniu PRIEZIURA tekstas yra oranzinés spalvos; $is
meniu skirtas pazengusiam naudotojui. Jame yra kele-
tas antriniy meniu. Informacija apie atitinkamo meniu
buseng galima rasti ekrane deSinéje meniu puséje.

e FEksploatavimo nuostatos — valdymo modulio eks-
ploatavimo nuostatos.

e Sistemos nuostatos — valdymo modulio sistemos

nuostatos, priedy suaktyvinimas ir kt.
Priedy nuostatos—jvairiy priedy eksploatavimo nuostatos.
Prog. jv. / isv. — jvady plokStes (AA3) ir gnybty
bloko (x2) jvesciy ir iSves&iy programine jranga
valdomas nustatymas.

e Gamykliniy nuostaty prieZidra — bendra visy nu-
statymy atstatymas (jskaitant naudotojui prieina-
mus nustatymus) j numatytasias reikSmes.

e Priverstinis valdymas — jvairiy vidaus jrenginio
komponenty priverstinis valdymas.

e faleidimo vadovas — rankinis paleidimo vadovo,

isijungiancio pirma karta paleidziant valdymo mo-

dulj, jjungimas.

Spartus paleidimas— spartusis kompresoriaus paleidimas.

I ATSARGIAI
Neteisingi priezilros meniu nustatymai gali sugadinti
e Silumos siurblj ir vidaus jrenginj.

5.1 meniu — , Eksploatavimo nuostatos”

Valdymo modulio eksploatavimo nuostatas galima
nustatyti antriniuose meniu.

5.1.1 meniu - , Kar$to vandens nuostatos”

Valdymo modulio eksploatavimo nuostatas galima nu-
statyti antriniuose meniu.

taupymas

Jsijungimo temperatlros nustatymo diapazonas taupy-
mo rezimu: 5-55 °C

Jsijungimo temperaturos gamykliné nuostata taupymo
rezimu: 39 °C

ISsijungimo temperatlros nustatymo diapazonas taupy-
mo rezimu: 5-60 °C

ISsijungimo temperattros gamykliné nuostata taupymo
rezimu: 43 °C

Jjprastinis

Jsijungimo temperaturos nustatymo diapazonas jprasti-
niu rezimu: 5-60 °C

Jsijungimo temperaturos gamykliné nuostata jprastiniu
rezimu: 42 °C

ISsijungimo temperatdros nustatymo diapazonas jpras-
tiniu rezimu: 5-65 °C

ISsijungimo temperatiros gamykliné nuostata jprastiniu
rezimu: 46 °C

prabangusis

Jsijungimo temperaturos nustatymo diapazonas praban-
giuoju rezimu: 5-65 °C
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Jsijungimo temperattros gamykliné nuostata praban-
giuoju rezimu: 45 °C

ISsijungimo temperattros nustatymo diapazonas pra-
bangiuoju rezimu: 5-65 °C

I§sijungimo temperatluros gamykliné nuostata praban-
giuoju rezimu: 49 °C

i$). temp. per. padid.
Nustatymo diapazonas: 55-65 °C
Gamykliné nuostata: 60 °C

kompr. pakopy skirtumas
Nustatymo diapazonas: 0,5-4,0 °C
Gamykliné nuostata: 1,0 °C

Jkrovos budas
Nustatymo diapazonas: , tikslingé temp.”, ,,temp. skirtumas”.
Gamykliné nuostata: ,,temp. skirtumas”.

Cia galite nustatyti kar§to vandens ruo$imo rezimo
jsijungimo ir issijungimo temperatlra skirtingoms
temperaturos parinktims, esan¢ioms 2.2 meniu, taip
pat periodinio temperattros padidinimo rezimo iSsi-
jungimo temperatlrg 2.9.1 meniu.

5.1.2 meniu — ,,DidZiausia tiekimo temperattra”

klimato sistema
Nustatymo diapazonas: 5-65 °C
Gamykliné nuostata: 55 °C

Cia nustatykite klimato sistemos maksimalia tiekimo
temperatura. Jei sumontuota daugiau nei viena kli-
mato sistema, galima nustatyti individualias didziau-
sios tiekimo temperatlros vertes. 2-8 klimato sis-
temy didz. tiekimo temperatiros negalima nustatyti
didesnés nei 1 klimato sistemos temperatura.

PASTABA
Grindinio Sildymo sistemose auks$ciausia tiekimo
temperatlra paprastai nustatoma nuo 35 iki 45 °C.

Dél informacijos apie didziausia leisting grindinio Sil-
dymo tiekimo temperatura kreipkités j savo grindy ir
Sildymo sistemos tiekéja / rangova.

5.1.3 meniu — ,Maks. tiek. t. skirt.”

maks. kompr. temp. skirt.
Nustatymo diapazonas: 1-25 °C
Gamykliné nuostata: 10 °C

maks. pap. sil. sk.
Nustatymo diapazonas: 1-24 °C
Gamykliné nuostata: 7 °C

Cia nustatykite maksimaly leistinajj skirtuma tarp ap-
skaiCiuotosios ir faktinés tiekimo temperatlros tuo
metu, kai jjungtas Sildymas kompresoriumi arba papil-
domos Sildymo sistemos rezimas. Maksimalus papil-
domos Sildymo sistemos skirtumas niekada negali buti
didesnis nei maksimalus kompresoriaus skirtumas.
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Maks. kompr. temp. skirt.

Jei dabartiné tiekimo temperatira virsija pagal nuos-
tacio verte apskaiciuotg tiekimo temperattra, laipsniy
/ minuciy verté nustatoma kaip 0. Kai reikia tik Sildyti,
Silumos siurblio kompresorius sustoja.

Maks. pap. sil. sk.

Jei 4.2 meniu pasirinkta ir jjungta parinktis ,Papild.
Sild.”, o dabartiné tiekiamo srauto temperatura virsija
apskai¢iuotajj nuostatj, papildoma Sildymo sistema
priverstinai iSjungiama.

5.1.4 meniu — , Avariniy signaly veiksmai”

Cia nurodykite, ar norite, kad valdymo modulis jums
pranesty apie ekrane parodytag avarinj signala. Vienas
i$ varianty — Silumos siurblys nutraukia kar§to vandens
ruoSima ir (arba) sumazina kambario temperatura.

RIMO SIGNALD WEKSHWAI 514

PASTABA
Nepasirinkus avarinio signalo veiksmo, jvykus avari-
niam signalui gali buti naudojama daugiau energijos.

5.1.5 meniu - , IStraukiamojo oro ventiliato-
riaus greitis”.
' ATSARGIAI
5.1.5 meniu pagal gamyklines nuostatas yra nesu-

aktyvintas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti
ERS prieda ir suaktyvinti ji 5.2.4 meniu , Priedai”.

Prireikus i§samios informacijos apie priedy nuosta-
tas, Zr. atitinkamo priedo instrukcijas.

Jprastinis ir greitis 1-4

Nustatymo diapazonas: 0-100 %
Jprastinio grei¢io gamykliné nuostata: 75 %
1 grei¢io gamykliné nuostata: 0 %

2 greicio gamykline nuostata: 30 %

3 grei¢io gamykliné nuostata: 80 %

4 greic¢io gamykliné nuostata: 100 %

Cia galite nustatyti viena i$ penkiy skirtingy galimy
ventiliatoriaus greiCiy.

PASTABA

Netinkamai nustacius vedinimo srauta per ilga laika
gali buti padaryta zala pastatui arba padidéti energijos
sgnaudos del naudojamo elektrinio Sildytuvo.
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5.1.6 meniu — , Ventiliat. tiek. oro greitis”.

' ATSARGIAI

5.1.6 meniu pagal gamyklines nuostatas yra nesu-
aktyvintas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti
ERS prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Jprastinis ir greitis 1-4

Nustatymo diapazonas: 0-100 %
Jprastiné gamykliné nuostata: 75 %
1 grei¢io gamykliné nuostata: 0 %

2 grei¢io gamykliné nuostata: 30 %
3 greicio gamykliné nuostata: 80 %
4 greicio gamykliné nuostata: 100 %

Cia galite nustatyti viena i§ penkiy skirtingy galimy
ventiliatoriaus grei¢iy.

PASTABA

Netinkama nuostacio verte per ilga laika gali padaryti
Zalos pastatui ir padidinti energijos sanaudas.

5.1.12 meniu - ,Papild. sild.”

Siame meniu pateikiamos papildomos $ildymo siste-
mos valdymo nuostatos.

PAP IREMG 5112

ATSARGIAI

5.1.12 meniu pateiktos gamyklinés nuostatos yra bati-
nosios nuostatos. Sias nuostatas gali keisti tik jgalioti
montuotojai ir techninés priezitros specialistai.

Gamykliné nuostata: pap. jr. t.: valdymas pakopomis
Gamykliné nuostata: isdéstymas: pries QN10 (BUTINA)

Maks. pakopy skaic.

Nustatymo diapazonas (dvejetainé gradacija iSjungta)
0-3

Nustatymo diapazonas (dvejetainé gradacija jjungta)
0-7

Maks. pakopy skai¢. gamykliné nuostata: 3

Dvinaré pakopy reguliavimo sistema
Nustatymo diapazonas: jjungtas / iSjungtas
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Gamyklinés nuostatos:
iSjungta

Saugikliy galingumas
Nustatymo diapazonas: 1-20 A
Gamykliné nuostata: 16 A

Transformacijos santykis
Nustatymo diapazonas: 300-3000
Gamykliné nuostata: 300

5.1.14 meniu — srauto nust. klimato sistema

Gamykliné nuostata: is. nustat.

Nustatymo diapazonas: radiatorius, grindinis Sildy-
mas, centrinis Sildymas + grindinis Sildymas, DOT °C
Gamykliné nuostata: radiatorius

Nustatymo diapazonas DOT: —=40,0-20,0 °C

DOT vertés gamykliné nuostata skirta Il klimato zo-
nai (Lenkija).

DOT gamykliné nuostata: —15,0 °C

SRAUTO NUST. KLMATO SISTERMA 3114

Cia nustatomas $ilumos paskirstymo sistemos, link
kurios veikia Silumos terpés siurblys, tipas.

Temperatury skirtumas esant iSmatuotajai lauko tem-
peratlrai — tai skirtumas tarp tiekimo ir grjztamojo
srauto temperatury Celcijaus laipsniais, esant numa-
tomai lauko temperaturai.

5.1.22 meniu — ,,Silumos siurblio bandymas”

Siame meniu galima atlikti valdiklio atitikties jvairiems
@  standartams bandyma. Naudojant §j meniu kitiems
tikslams, sistema gali pradéti veikti netinkamai.

' ATSARGIAI

Siame meniu yra keletas antriniy meniu — po viena
kiekvienam standartui.

NIBE BA-SVM 10-200

5.1.23 meniu — ,,Kompresoriaus kreive”

PASTABA
Kompresoriaus kreive koreguoti gali tik kvalifikuoti
asmenys.

ATSARGIAI

Sis meniu rodomas tik jeigu valdiklis yra prijungtas
prie Silumos siurblio su inverteriu valdomu kompre-
soriumi.

Nustatykite, ar Silumos siurblio kompresorius turi
dirbti pagal konkrec€iag kreive esant specialioms saly-
goms, ar pagal i§ anksto nustatytas kreives.

Noredami nustatyti poreikio kreive (Sildymo, karsto
vandens ir kt.), panaikinkite langelio ,automatinis”
Zymejima, sukite valdymo rankeneéle, kol pasirinksite
temperaturg, ir paspauskite OK (gerai). Dabar galite
nustatyti, kokiai temperaturai esant bus taikomi mak-
simalUs ir minimalUs dazniai.

Siame meniu yra keletas langy (po viena kiekvienam
reikalavimui). Norédami nar8yti tarp langy, naudokite
virSutiniame kairiajame kampe esancias rodykles.

"OMPRESORIALS KREMNE 5123

&

5.2 meniu - ,,Sistemos nuostatos”

Cia galite pasirinkti jvairias sistemos nuostatas, pvz.,
suaktyvinti pagalbinj jrenginj ar sumontuota prieda.

9 skyrius |

57



5.2.2 meniu — ,,Sumontuoti pagalbiniai jrenginiai”

Jeigu prie pagrindinés sistemos yra prijungtas pagal-
binis jrenginys, jis parodomas Cia.

Yra du budai suaktyvinti prijungtus pagalbinius jren-
ginius. Galite pasirinkti sgrase pateikta parinktj arba
naudoti automatine sumontuoty pagalbiniy jrenginiy
paieskos funkcija.

Sumontuoty pagalbiniy jrenginiy paieska

Pasirinkite sumontuoty pagalbiniy jrenginiy paieskos
funkcija ir paspauskite mygtuka OK (gerai), kad auto-
matiskai baty surasti prie pagrindinio Silumos siurblio
prijungti pagalbiniai jrenginiai.

5.2.4 meniu - ,,Priedai”

Cia rodoma, ar priedas yra sumontuotas (zr. skyriy
.Priedai”).

Yra du bddai suaktyvinti prijungtus priedus. Galite pa-
sirinkti sgrase pateikta parinktj arba naudoti automati-
ne sumontuoty priedy paieskos funkcija.

FREDA| 524

Sumontuoty priedy paieska

Pasirinkite ,ieSkoti sumontuoty jrenginiy priedy” ir
paspauskite mygtuka OK (gerai), kad bty automatis-
kai surasti prijungti valdiklio priedai.

4 VAMZDZIY VESINIMO SISTEMOS SUAKTYVINIMAS

Norédami suaktyvinti 4 vamzdZiy vesinimo sistema,
pasirinkite funkcijg ,BA-SVM vésinimas 4 vamz-
dZiais".

FREDAI 524

(EMIE20)

2
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5.3 meniu — ,,Priedy nuostatos”

Jrengty ir suaktyvinty priedy eksploatavimo nuosta-
tos jvedamos Cia esandiuose antriniuose meniu.

ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3 meniu yra i§jungtas.
Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti priedg ir su-
aktyvinti jj 5.2.4 meniu , Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.2 meniu -
voztuvas”

»Papild. Sild. vald. aplankos

' ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3.2 meniu yra iSjung-
tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti AXC 30
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu , Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apra$o, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.3 meniu — ,Papildoma klimato sistema”
Pagal gamyklines nuostatas 5.3.3 meniu yra i§jung-

tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti ECS
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

l ATSARGIAI
a

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.6 meniu — pak. valdomos pap. Sil. sist.

ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3.6 meniu yra iSjung-
tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti AXC 30
prieda ir suaktyvinti ji 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, zr.
atskiry priedy instrukcijas.
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5.3.11 meniu — ,,Modbus”

I ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3.11 meniu yra iSjung-
tas. Norint suaktyvinti $j meniu, reikia jrengti MOD-
BUS 40 prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.12 meniu - , ISmet. / tiek. oro modulis”

l ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3.12 meniu yra i$jung-
tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti ERS
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.14 meniu - F135

' ATSARGIAI

Pagal gamyklines nuostatas 5.3.14 meniu yra iSjung-
tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti F135
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.16 meniu - ,,Drégnio jutiklis”

| ATSARGIAI

5.3.16 meniu yra iSjungtas pagal gamyklines nuosta-
tas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti HTS 40
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”

Prireikus iSsamaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.

5.3.21 meniu - srauto jutiklis / energijos ma-
tuoklis

I ATSARGIAI

5.3.21 meniu yra iSjungtas pagal gamyklines nuos-
tatas. Norint suaktyvinti §j meniu, reikia jrengti EMK
prieda ir suaktyvinti jj 5.2.4 meniu ,Priedai”.

Prireikus i§samaus priedy programavimo apraso, Zr.
atskiry priedy instrukcijas.
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5.4 meniu — ,, Pasirenkami jvadai / iSvadai”

Siame meniu galite pasirinkti, prie kurio jvady ploks-
tés (AA3) jvado galima prijungti iSorinio kontakto
funkcijg (73 psl.).

Galimi jvadai gnybty blokuose AUX1-3 (AA3-X6:9-14).
AUX jvadai gali buti uzprogramuoti, kad leisty prijung-
ti papildomas funkcijas per iSorinius kontaktus.

' ATSARGIAI
AUX jvado kontaktas turi buti be potencialo (jprastai

e atidarytas-jprastai uzdarytas)

AA3-X7 jvada galima uZprogramuoti pagal poreik;.

Gamykliné nuostata:

Galimos AA3-X7 konfiguracijos:
.Nenaudojama”;
.Atostogos”;

L18vykimo rez.”;

LAvariniy signaly iSvestis”;
.Kar§to vandens cirkuliacija”;
L18orin. Sil. terp. siurblys”.

5.5 meniu — ,,Gamykliniy nuostaty prieziura”

Cia galima atstatyti visas nuostatas (jskaitant naudo-
tojui prieinamas nuostatas) j numatytasias gamykli-
nes vertes.

I ATSARGIAI

Atstacius nuostatas ir kitg karta vél paleidus valdymo
modulj, bus rodomas paleidimo vadovas ir bus praras-
tos nuostatos.

5.6 meniu — ,,Priverstinis valdymas”

Siame meniu galite nustatyti skirtingy valdymo mo-
dulio daliy ir bet kokiy prijungty priedy priverstinj val-
dyma.

Sis meniu naudojamas atskiriems BA-SVM 10-200
komponentams isbandyti.
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5.7 meniu — , Paleidimo vadovas”

Pirma kartag paleidus BA-SVM 10-200 valdiklj, paleidi-
mo vadovas automatiskai paleidziamas. Siame meniu
galite paleisti jj rankiniu badu. Zr. 38 psl., kuriame pa-
teikta daugiau informacijos apie paleidimo vadova.

5.8 meniu — ,, Spartus paleidimas”
Cia galima jjungti kompresoriy.

PASTABA
Norint jjungti kompresoriy turi bati karSto vandens ar
Sildymo poreikis.

PASTABA
Nepaleiskite kompresoriaus per daznai per trumpa lai-
kotarpj, nes del to gali sugesti kompresorius ir priedai.

5.9 meniu —,,Grindy dziovinimo funkcija”

1-7 laikotarpio trukme

Nustatymo diapazonas: 0-30 dieny

Gamykliné nuostata, 1-3, 57 laikotarpis: 2 dienos
Gamykliné nuostata, 4 laikotarpis: 3 dienos

1-7 temp. laikotarpis
Nustatymo diapazonas: 15-65 °C
Gamykliné nuostata:
Jjungta: iSjungta

1 laikotarpis — 20 °C
2 laikotarpis — 30 °C
3 laikotarpis — 40 °C
4 laikotarpis — 45 °C
5 laikotarpis — 40 °C
6 laikotarpis — 30 °C
7 laikotarpis — 20 °C

Cia nustatykite grindy dziovinimo funkcija.

Galite nustatyti ne daugiau kaip septynis laikotarpius,
nurodydami skirtingas apskaiCiuotas tiekiamo srauto
temperaturas. Jei bus naudojami maziau kaip septy-
ni laikotarpiai, nustatykite likusius laikotarpius ties 0
dienu.

Pasirinkite suaktyvinta langg, kad jjungtuméte grindy
dziovinimo funkcija. Apacioje esantis skaitiklis rodo,
kiek dieny veiké funkcija.

| PATARIMAS

N
Jei bus naudojamas rezimas ,Tik pap. Sil. sist., pasirin-
kite ji 4.2 meniu.
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5.10 meniu -, Keitimy registras”

Cia galite perzidréti visus ankstesnius valdymo siste-
mos pakeitimus. Rodoma kiekvieno pakeitimo data,
laikas ir kodas (unikalus, atliekant kai kuriuos nustaty-
mus) ir nauja nuostacio reikSme.

ATSARGIAI
Pakeitimy registras iSsaugomas paleidziant i§ naujo ir
lieka nepakites pritaikius gamyklines nuostatas.

5.11 meniu — ,,Pagalbinio jrenginio nuostatos”

Sumontuoty pagalbiniy jrenginiy parametrus galima
jvesti antriniuose meniu.

5.11.1 meniu — EB101 - 5.11.8 — EB108
Cia jveskite sumontuoty pagalbiniy jrenginiy nuostatas.

5.11.1.1 meniu — ,, Silumos siurblys”

Cia jveskite sumontuoto pagalbinio jrenginio nuos-
tatas. Jei norite perzilréti galimas nuostatas, zr. ati-
tinkamo sumontuoto pagalbinio jrenginio jrengimo

vadova.
Gamykliné nuostata:

SILUNMOS SIURBLY'S EBID1 51111

5.11.1.2 meniu — ,Tiekimo siurblys (GP12)"

Eksploatavimo rezimas

Sildymas / vésinimas

Nustatymo diapazonas: automatinis / pertraukiamas
Gamyklinés nuostatos: automatinis

Cia nustatykite tiekimo siurblio veikimo rezima.
Automatinis: Tiekimo siurblys veikia pagal dabartinj
valdiklio eksploatavimo rezima.

Pertraukiamas: Tiekimo siurblys pradeda veikti 20 se-
kundziy anksciau ir atitinkamai sustoja véliau uz Silumos
siurblio kompresoriy.

Veikimo greitis

Sildymas, karétas vanduo, baseinas, vésinimas
Nustatymo diapazonas: automatinis / rankinis
Gamyklinés nuostatos: automatinis
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Gamykliné nuostata:

GP12 EB10T 512

autom.

Sis meniu leidzia nustatyti GP10 cirkuliacinio siurblio
darbines apsukas, kurios bus taikomos pasirinkus da-
bartinj eksploatavimo rezima. Kai jjungtas automatinis
rezimas, tiekimo siurblio greitis reguliuojamas auto-
matiSkai, kad buty uztikrintas optimalus veikimas.

Kai jjungtas automatinis rezimas, taip pat galite keis-
ti nuostatg ,maks. leistinas greitis” ir apriboti tiekimo
siurblj, neleisdami jam veikti didesniu grei€iu nei nu-
statytasis.

Jei norite, kad tiekimo siurblys veikty neautomatiskai, is-
junkite pasirinkto rezimo parinktj ,,automatinis” ir nustaty-
kite nuo 1 iki 100 % verte (anksCiau nustatyta nuostatos
.maks. leistinas greitis” verté nebetaikoma).

Siame meniu galite nustatyti maksimaly ir minimaly
cirkuliacinio siurblio greitj. Sioms nuostatoms jtakos
turi centrinio Sildymo sistema.

ATSARGIAI
5.11 meniu esancias nuostatas keisti gali tik kvalifikuoti
darbuotojai.

Nepriklausomai nuo jvesty vésinimo rezimo nuosta-
ty, vésinimas néra suaktyvinamas. Informacijos apie
vésinimo suaktyvinima, zr. poskyrj ,Vésinimo rezimo
nuostatos”

5.12 —, Salis"”

Tai suteiks prieiga prie konkreciai Saliai pritaikyty ga-
minio nuostaty.
Kalbos nuostatas galima keisti neatsizvelgiant j §j pa-
sirinkima.

ATSARGIAI

Si parinktis uzrakinama po 24 val., po ekrano paleidimo
i naujo arba po programos atnaujinimo.

NIBE BA-SVM 10-200

Vésinimo nuostatos

BA-SVM 10-200 valdiklio gamyklinése nuostatose vé-
sinimas yra i$jungtas ir, norint paleisti, jj reikia jjungti
5.11.1.1 meniu.

Gamykline nuostata:
SLUMOS SIJRBLYS EB101 5111

Pagal numatytasias nuostatas veésinimas atliekamas
2 vamzdziy sistemoje. Norédami jjungti 4 vamzdziy
sistemos rezima, jj reikia jjungti 5.2.4 meniu.

Norédami jjungti vésinima, pakeiskite 4.9.2 meniu
esantj parametra ,jjungti vésinima"” j aukStesne verte
(taikoma lauko temperatdrai), kad buty pradétas vesi-
nimas pagal 1.9 meniu pasirinktas nuostatas (nuosta-
tos pateiktos 1.9.1.2 ir 1.9.3.2 meniu).

Gamykliné nuostata:
AUT REZIMC MUSTAT. 492 I

Jei vidutiné temperatura, apskaiciuota pagal verte
.apskaiciavimo laikas’ yra auk$tesne nei nustatytoji,
[Tlvésinimas bus paleistas pagal 1.9 meniu nuostatas
(nuostatos pateiktos 1.9.1.2 ir 1.9.3.2 meniu).

PASTABA

Vesinimo nuostatas reikia pasirinkti atsizvelgiant j nau-
dojama centrinio Sildymo sistema.

Pirmiau pateiktas vesinimo nuostatas keisti gali tik kva-
lifikuoti asmenys.
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10 Prieziura
Prieziuros darbal

I ATSARGIAI

Techninés priezidros darbus gali atlikti tik tinkama
technine kompetencija turintys asmenys.
Keiciant BA-SVM10-200 komponentus galima naudoti
tik originalias atsargines dalis.

Avarinis rezimas

l ATSARGIAI

Jungiklj (SF1) reikia perjungti j rezima A kol jren-
gimas bus pripildytas vandens. Gali buti sugadintas
Silumos siurblio cirkuliacinis siurblys.

Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio vei-

kimui ir atliekant techninés priezitros darbus. Kai

jrenginys veikia avariniu rezimu, karStas vanduo ne-

ruoSiamas.

Avarinis rezimas jjungiamas jungiklj (SF1) nustacius j

rezima , A" Tai reigkia, kad:

e Busenos lempute ima Sviesti geltonai.

e Ekranasyra neap$viestas, o valdymo kompiuteris
— neprijungtas.

e Kar$tas vanduo neruoSiamas.

e Kompresoriai yra iSjungti. Tiekimo siurblys

(EB101-GP12) ir tiekimo siurblys (EB102-GP12)

(jei sumontuotas) veikia.

Priedas iSjungtas.

Veikia Sildymo terpés siurblys.

Veikia avarinio rezimo rele (K1).

Galima elektros modulio galia — 3kW.

[Soriné papildomo Sildymo sistema veikia, jei ji prijung-
ta prie avarinio rezimo relés (K1, gnybty blokas X1).
Jsitikinkite, kad Sildymo terpe cirkuliuoja iSoringje papil-
domo Sildymo sistemoje.
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Temperaturos jutiklio varzos lentelé

-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
=30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,758
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,633
95 0,779 0,469
100 0,672 0.414
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USB darbinis iSvadas

Ekrano bloke yra USB lizdas, kad galétuméte atnaujin-
ti programine jranga, iSsaugoti registruotg informacija
ir tvarkyti valdiklio nuostatas.

INDOOR CLIMATE HOT WATER

MY SYSTEM

’ update firmware

E logging

f) manage settings

Kai prijungiama USB atminting, ekrane parodomas
naujas meniu (7 meniu).

NIBE BA-SVM 10-200

7.1 meniu -, Sistemos programinés jrangos
atnaujinimas”

update firmware 7.1 ?

”

start updating

choose another file

Tai leidZia atnaujinti valdiklio programine jranga.

l ATSARGIAI

Kad baty galima atlikti toliau nurodytas funkcijas, USB
laikmenoje turi bti valdikliui skirtos programinés jrangos
failai.

Fakty laukelyje ekrano virSuje rodoma informacija apie
labiausiai tikéting naujinima, kurj programinés jrangos
naujinimo programa pasirinko i§ USB atmintinés.

Sioje informacijoje nurodoma, kuriam gaminiui pro-
graminé jranga skirta, jos versija ir bendroji infor
macija. Jei norite pasirinkti kitg failg nei pasirinktas,
tinkama faila galite pasirinkti paspausdami parinktj
.pasirinkti kita failg”

Paleisti naujinima

Pasirinkite , paleisti naujinima’ jei norite pradéti nau-
jinimo procesg. Bus pateiktas klausimas, ar tikrai no-
rite atnaujinti programine jranga. Spustelékite , taip’
kad testumeéte, arba ,,ne’ kad grjztumete. Jei j klausi-
ma atsakote , taip’ atnaujinimas bus pradétas ir galé-
site sekti naujinimo eiga ekrane. |diegus atnaujinima
valdiklis bus paleistas i$ naujo.

I ATSARGIAI
Atnaujinus programine jranga, valdiklio meniu nustaty-

e mai neatstatomi.

ATSARGIAI

Jei atnaujinimas nutraukiamas nebaigus (pavyzdziui, nu-
trikus maitinimo tiekimui ar pan.), galite atstatyti anks-
tesné programinés jrangos versijg — paspauskite ir palai-
kykite mygtuka OK (gerai) paleidimo metu, kol lempute
ims Sviesti zaliai (uztrunka mazdaug 10 sekundziu).
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Pasirinkite kita failg

update firmware 7.1 ?-

b ol

Pasirinkite ,pasirinkti kitg failg’ jei nenorite naudoti
sillomos programinés jrangos. Kai slenkate per fai-
lus, informacija apie pasirinktg programine jrangg ro-
doma fakty laukelyje, kaip ir anksciau. Kai mygtuku
OK (gerai) pasirinksite failg, grjSite j ankstesnj puslapj
(71 meniu), kuriame galésite pasirinkti, ar norite pa-
leisti naujinima.

7.2 meniu — ,, Registravimas”
logging 7.2 ?

activated

floor drying logging activated

interval sec

Nustatymo diapazonas: nuo 1 s iki 60 min
Gamykliniy nuostaty diapazonas: 5 s

Cia galite pasirinkti, kaip esamos valdiklio matavimo
vertés turi buti iSsaugotos registro faile, esan¢iame
USB atmintingje.

1. Nustatykite pageidaujama registravimo daznj.

2. Pasirinkite ,, Suaktyvintas”

3. 18 anksto nustatytos valdiklio reikSmeés iSsaugo-
mos faile, esan¢iame USB atmintinéje, nustatytu
intervalu, kol bus panaikintas parinkties ,Suakty-
vintas” Zyméjimas.

ATSARGIAI
Prie$ iSimdami USB laikmena, batinai panaikinkite pa-

- rinkties , Suaktyvintas” zymejima.
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7.3 meniu — ,Valdyti nuostatas”

manage settings 7.3 ?

¥

save settings

recover settings

Cia galite valdyti (i§saugoti arba atstatyti) visas nau-
dotojo nuostatas (naudotojo ir priezilros meniu) valdi-
klyje naudodami USB atmintine. Pasirinke parinktj ,is-
saugoti nuostatas” galite iSsaugoti meniu nuostatas
USB atmintinéje, kad galétumeéte juos atkurti véliau,
arba nukopijuoti j kitg valdiklj.

l ATSARGIAI
Kai iSsaugote meniu nuostatas USB laikmenoje, pa-
keiciate visas anksc¢iau USB atmintinéje iSsaugotas

nuostatas.

Pasirinke ,atstatyti nuostatas” galite atstatyti visas
meniu nuostatas i$ USB atmintinés.

ATSARGIAI

Meniu nuostaty panaikinimo is USB laikmenoje anu-
liuoti negalima.
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Vandens isleidimas i$ kars$to vandens talpos

Kar$to vandens talpai iStustinti taikomas sifono prin-
cipas. Vandenj galima iSleisti arba per iSleidimo voztu-
va, Jtaisyta Salto vandens jvado vamzdyje, arba jkiSus
vamzdj j Salto vandens jungt;.

Klimato sistemos isleidimas

Siekiant lengviau atlikti klimato sistemos techninés
priezilros darbus, pirmiausia reikia isleisti vandenj i$
sistemos naudojant pildymo voztuva.

' ATSARGIAI

ISleidziant skystj i$ Sildymo terpés dalies / klimato sis-
temos, gali buti kars§to vandens. Kyla pavojus nusipli-
kyti.

1. Prijunkite vamzdj prie sistemos iSorinio isleidimo
VOZtuvo.

2. Tada atidarykite iSleidimo voZtuva, kad iSleistume-
te Sildymo terpés skystj i$ Sildymo instaliacijos.

NIBE BA-SVM 10-200
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11 ISkile nepatogumail

Daugeliu atvejy valdiklis aptinka veikimo sutrikimus ir apie
juos pranesa avariniais signalais bei ekrane pateikia nu-
rodymus, kaip juos iSspresti. Prireikus informacijos apie
avariniy signaly valdyma, Zr. ,,Avariniy signaly valdymas"
Jei sutrikimas nerodomas ekrane arba ekranas isjungtas,
galima naudotis Siuo gedimy paieskos ir $alinimo vadovu.

Jei gautas avarinis signalas, reiskia, jvyko kazkoks sutri-
kimas; apie tai signalizuoja blsenos lemputé, kuri, anks-
¢iau degusi nepertraukiama Zalia Sviesa, pradeda neper
traukiamai 8viesti raudonai. Be to, informacijos lange
pasirodo Zadintuvas.

|spéjamasis signalas

Zemo slégio avarinis signalas

informacija / veiksmas

atstatyti jspéjamajj signalg

pagalbos rezimas

Jeigu generuojamas avarinis signalas ir uzsidega raudona
blsenos lempute, vadinasi, jvyko triktis, kurios Silumos si-
urblys ir (arba) valdymo modulis negali iStaisyti pats. Pasu-
kus valdymo rankenéle ir paspaudus mygtuka OK (gerai),
ekrane galima pamatyti avarinio signalo tipg ir tg signalg
pasalinti. Taip pat galite jjungti sistemos pagalbos rezima.

Avarinio signalo informacija / veiksmai Cia galite perskaity-
ti, kg reiskia avarinis signalas ir gauti patarimy apie tai, kg
galima padaryti, kad buty iSspresta problema, dél kurios
Jsijungé avarinis signalas.

Avarinio signalo nustatymas is naujo Norint grazinti jorastg
gaminio veikima, daugeliu atvejy pakanka pasirinkti ,Nusta-
tyti avarinj signala i$ naujo’ Jei pasirinkus ,,Nustatyti avarin;
signala i$ naujo” jsiziebia zalia lemputé, reiSkia, kad avarinio
signalo priezastis buvo iSspresta. Jei raudona lemputée vis
dar SvieCia ir meniu ,Avarinis signalas” rodomas ekrane,
avarinj signala sukéles sutrikimas vis dar neistaisytas. Jei
avarinis signalas isnyksta ir po to vel atsiranda, kreipkités |
Jjgaliota montuotojg ar techninés priezitros jmone.

Pagalbos rezimas ,,pagalbos rezimas” yra avarinis rezimas.
Tai reiskia, kad sistema gamina Siluma ir (arba) karsta van-
denj, net kai atsirado tam tikra problema. Tai gali reiksti,
kad Silumos siurblio kompresorius neveikia. Tada Silumag
gamina ir (arba) kar$ta vandenj ruoSia papildoma elektringé
Sildymao sistema / funkcija.

PASTABA

Pagalbos rezimo pasirinkimas néra tas pat, kaip avarinj
signala i$Saukusio sutrikimo iStaisymas. Busenos lem-
puté vis tiek Svies raudonai.

11 skyrius |

Jei avarinis signalas neatsistato, kreipkités j jrenginio montuo-
t0jg, kad jis atlikty reikiamus sutrikimo Salinimo veiksmus.

ATSARGIAI
PraneSdami apie gedima butinai nurodykite gaminio
serijos numerj (14 skaitm.).

. . v .
Gedimy paieska Ir
v ..

Salinimas

Jei veikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima pa-

sinaudoti Siais patarimais:

Pagrindinés operacijos

Pradékite patikrindami toliau iSvardytus elementus.

e Jungiklio padétis.

e Saugikliai ir tinklo saugiklis.

e Namo liekamosios sroveés jtaisas.

e Tinkamai nustatykite srovés stiprio jutiklj (jei su-
montuotas).

Zema karsto vandens temperatura arba
néra karsto vandens

Si sutrikimy paieskos skyriaus dalis taikoma tik tuo atve-

ju, jeigu sistemoje yra sumontuotas vandens Sildytuvas.

e Uzdarytas arba uzsikimses karsto vandens pildymo voztuvas.
— Atidarykite §j vozZtuva.

e Pasirinkta per Zema maiSymo voztuvo (el jrengtas) padétis.
— Sureguliuokite maiSymo voztuva.

e Valdymo modulis veikia netinkamu eksploatavimo rezimu.
— Jei pasirinktas rankinis rezimas, pasirinkite ,.Tik
pap. §il. sist.”

e Didelés kar§to vandens sanaudos.

— Palaukite, kol vanduo susils. Laikinai didesne
karsto vandens gamybag (laiking prab. rezima) ga-
lima suaktyvinti 2.1 meniu.

e KarSto vandens nuostata per maza.

— Eikite ] 2.2 meniu ir pasirinkite auk$tesnio lygio
komforto rezima.

e Per Zemas karsto vandens pirmaeiliSkumas arba
jis nenustatytas.

—Eikite j4.9.1 meniu ir pailginkite laikotarpj, kurio metu
karsto vandens ruoSimui bus teikiama pirmenybe.

Zema kambario temperatra

e Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.
— |ki galo atidarykite termostatinius voZtuvus kuo
didesniame patalpy skaiCiuje.

e Kambario temperatira reguliuokite naudodami
1.1 meniu, o ne reguliuodami termostatus.

®  Valdymo modulis veikia netinkamu eksploatavimo rezimu.
— Eikite ] 4.2 meniu. Jei pasirinktas automatinis
rezimas, 4.9.2 meniu pasirinkite didesne parink-
ties ,,iSjungti Sildyma” verte.

NIBE BA-SVM 10-200



— Jei pasirinktas rankinis rezimas, pasirinkite ,, Sil-
dymas” Jei to nepakanka, pasirinkite , papild.
sild."

Nustatyta per zema automatinés Sildymo valdy-
mo sistemos nuostacio verte.

— Eikite ] 1.1 meniu ,Temperatara” ir pakeiskite
Sildymo kreivés nuokrypj. Jei patalpy temperatu-
rayra zema tik esant Saltam orui, kreivés nuokrypj
gali tekti padidinti 1.9.1 meniu ,, Sildymo kreive”
Per zemas Silumos pirmaeiliSkumas arba jis ne-
nustatytas.

— Eikite ] 4.9.1 meniu ir pailginkite laikotarpj, kurio
metu Sildymui bus teikiama pirmenybe.
LAtostogy rezimas” suaktyvinamas 4.7 meniu.

— Eikite j 4.7 meniu ir pasirinkite , iSjungtas”
Suaktyvintas iSorinis perjungiklis, skirtas kambariy
Sildymui keisti.

— Patikrinkite visus iSorinius jungiklius.

Klimato sistemoje yra oro.

— ISleiskite org i$ klimato sistemos.

— Atidarykite voztuvus (susisiekite su montuoto-
Ju, jei reikia pagalbos jy ieSkant).

AuksSta kambario temperatura

Nustatyta per aukSta automatinés Sildymo valdy-
mo sistemos nuostacio verte.

— Eikite j 1.1 meniu (,,Jemperattra”) ir sumazinki-
te Sildymo kreivés nuokrypj. Jei patalpy tempera-
tdra yra auksta tik esant Saltam orui, kreivés nuo-
krypj gali tekti sumazinti 1.9.1 meniu ,Sildymo
kreive'

Suaktyvintas iSorinis perjungiklis, skirtas kambariy
Sildymui keisti.

— Patikrinkite visus iSorinius jungiklius.

Kompresorius nejsijungia

Néra Sildymo poreikio.

— Valdiklis neduoda komandos vykdyti Sildyma ar
karsto vandens ruo$ima.

Kompresorius uzblokuotas dél su temperatura
susijusios problemos.

— Palaukite, kol temperatira pasieks gaminio dar
binj diapazona.

Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp kom-
presoriaus jsijungimy.

— Palaukite 30 minuciy ir patikrinkite, ar kompre-
sorius jsijunge.

Suveiké avarinis signalas.

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

NIBE BA-SVM 10-200

Tik papildomas Sildymas

Jei jums nepavyksta pasalinti sutrikimo ir negalite
Sildyti namo, kol laukiate pagalbos galite toliau eks-
ploatuoti Silumos siurblj rezimu ,Tik pap. Sil. sist.” Tai
reiskia, kad namui Sildyti bus naudojama tik papildo-
ma Siluma.

Sistemos perjungimas j papildomo Sildymo

rezima

1. Eikite ] 4.2 meniu , Eksploatavimo rezimas”

2. Valdymo rankenéle pasirinkite ,Tik pap. Sil. sist.;
paskui paspauskite mygtukg OK (gerai).

3. Paspauskite grizimo mygtuka ir grjzkite j pagrin-
dinj meniu.

PASTABA

Kai atiduodate eksploatuoti be NIBE oro / vandens $i-
lumos siurblio, ekrane gali bati parodytas rysio klaidos
avarinis signalas.

Jei atitinkamas Silumos siurblys iSjungiamas naudojant
5.2.2 meniu (,,Pagalbiniy jrenginiy montavimas”)
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12 Priedal
Galimi priedai

Kambario temperaturos jutiklis RTS 40

Sis priedas naudojamas norint uztikrinti pastovesne
patalpy temperatura.
Dalies Nr. 067 065

Papildoma aplanky grupé ECS 40/ ECS 41

Sis priedas naudojamas tada, kai valdiklis sumontuo-
tas namuose su dviem ar daugiau skirtingy klimato
sistemuy, kurioms reikalinga skirtinga tiekimo tempe-
ratra.

ECS 40 (maks. 80 m?)
Dalies Nr. 067 287

ECS 41 (maks. 250 m?)
Dalies Nr. 067 288

Papildoma plokstée AXC 30

Papildoma ploksté reikalinga, jei taikomas aktyvusis
vésinimas (4 vamzdziy sistema) ar papildoma klimato
sistema, arba jei prie valdiklio reikia prijungti daugiau
nei keturis tiekimo siurblius. Jj taip pat galima naudoti,
kai papildoma Sildymo sistema valdo aplankos voztu-
vas (pvz., medziu /skystu kuru / dujomis / granulemis
kUrenamas katilas). Papildoma ploksté reikalinga, jei,
pavyzdZiui, kar§to vandens cirkuliacinis siurblys bus
prijungtas prie valdiklio, kuriame suaktyvintas QN12
voztuvo iSvadas AA3-X7.

Dalies Nr. 067 304

MODBUS 40 rySio modulis

MODBUS 40 leidzia valdyti ir stebéti valdiklj naudo-
jant pastato valdymo sistema (angl. BMS). Tada rysj
valdo MODBUS-RTU.

Dalies Nr. 067 144

Kambario jtaisas RMU 40

RMU 40 leidzia Silumos siurblj valdyti ir stebéti i$ ki-
tos namy vietos, nei ta, kur jis yra sumontuotas.
Dalies Nr. 067 064

12 skyrius |

Oro / vandens Silumos siurblys

AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12
Dalies Nr. Dalies Nr. Dalies Nr.
064 205 064 033 064 110

[Sorinis kontaktorius HR 10

Pagalbiné relé HR10 naudojama norint kontroliuoti is-
orines 1-3 faziy apkrovas, pvz., skysto kuro degiklius,
panardinamuosius Sildytuvus ir siurblius.

Dalies Nr. 067 309

Kondensato iSleidimo vamzdis
KVR10-10

llgis — 1 metras
Dalies Nr. 067 614

KVR10-30

llgis — 3 metrai
Dalies Nr. 067 614

KVR10-60

llgis — 6 metrai
Dalies Nr. 067 614

Daugiau priedy galima rasti interneto svetai-
neje https://www.nibe.eu.

NIBE BA-SVM 10-200



KVR priedo prijungimas

KVR 10 priedas naudojamas, kai reikia saugiai iSleisti
kondensatg i$ oro / vandens Silumos siurblio j neuzsa-
lancig surinkimo vieta.

SUJUNGIMAS TARP () IR ().

Informacijos apie KVR 10 priedo hidraulingé jungtj ieSko-
kite KVR priedo instrukcijose.

ELEKTROS JUNGTIS

Noredami prijungti elektrinj KVR prieda:
1. Atidarykite valdymo skyda ir iSstumkite valdy-
mo skydo korpuse, po liekamosios sroves jtaisu,
esancias jpjautas ploksteles.

:l = I 7‘7ﬁ. ’,—(\"A Ht,—
[ =L u ‘- '
U. s, ’ & I e ﬂ@
= . 7 ——)‘7/_

<
=5 ‘

Plokstelés, kurias reikia iSstumti.

2. Sumontuokite liekamosios sroveés jtaisa.

Liekamosios srovés jtaisas (RCD)

3. Saugiklj (F3) naudokite atsizvelgdami j KVR kabe-
lio ilgj, vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.

'('r%:)s F}\’/E\?‘i“ Saugiklis (F3) DﬂL?S
1 15 T100mA/250V | 718085
3 45 T250mA/250V | 518 900
6 90 T500mA/250V | 718086

*|rengta gamykloje

NIBE BA-SVM 10-200

4. Prijunkite liekamosios srovés jtaisa prie gnybto
AA2-X1, esancio gnybty bloke 5(N) ir 6(L).

5. Prijunkite liekamosios srovés jtaisa prie gnybto
AA23-X1, prie gnybty bloky 1(L) ir 2(N).

6. Prijunkite iSorinj Sildymo kabelj (EB14) prie gnybto
AA23-X1, prie gnybty bloky: 4 (PE), 5 (N), 6 (L).

Liekamosios srovés

jtaisas (RCD) BA-SVM 10-200
Fo 5] —
N O~
= =i(Anx
{ QQ N Sl
L 570
BA-SVM 10-200
s
e
0o
S .
N Fepii(AA23x1)
KVR10 | 00w
PE___! \ [O0F
0]
EB14 L
0o .F3
|Sorinis Sildymo G
kabelis
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Techninial duomenys

Aukstis mm 1590

Reikiamas luby aukstis mm 2100

Plotis mm 600

Gylis mm 610

Svoris kg 161 165
(124 -TIK BA-SVM 10-200/6 R) (128 —TIK BA-SVM 10-200/12 R)

Maksimalus centrinio Sildymo sistemos darbinis slégis bar 3

Maksimalus kars$to vandens slégis bar 10

Karsto vandens talpos tdris | 180

l\/IaksimaIi centrinio Sildymo sistemos darbiné tem- oC 65

peratdra

Maksimali kar§to vandens temperatUra °C 65

Nedidelés energijos cirkuliacinis siurblys, klimato ) Taip

sistema

Apsauginis voztuvas, klimato sistema - Taip, apsauginiame bloke

ISsiplétimo indas | 10

Papildoma Sildymo sistema kW 4,56 (230V) /9 (400V)

Vardiné jtampa V 1x230 / 3x400

Kar§to vandens talpos apsauga nuo korozijos

Emalis + titano anodas (E, E EM) / nerudijantis plienas (R)

Maksimali karsto vandens talpa pagal EN16147

230 litry. 40 °C

Energijos vartojimo klase (pagal ErP esant 55 °C tiekimo

temp.) taikoma komplektui AMS 10-12 + BA-SVM 10- - A++
200/12 ir AMS 10-6 + BA-SVM 10-200/6
Energetinio naudingumo klasé / apkrovos profilis ) AXL

(karstas vanduo)

Paleidimo srové A

5

Kompresorius -

Dvigubas rotacinis

Max. vardinis ventiliatorius nasumas

(&ildymas) m?/val. 2530 3000 4380
Ventiliatoriaus galia W 50 86
Atitirpinimas - Grjztamasis ciklas
E:crjéét;av:ndens talpos nulasejimo W Integruotas 110 Integruotas 100 Integruotas 120
Auksto slégio ribiné verté MPa (bar) 4,15 (41,5)
Zemo slégio idjungimo verté (15 s) MPa (bar) 0,079 MPa (0,79)
Aukstis mm 640 750 845
Plotis mm 800 78095;5&;’?3”"” 970
Gylis mm 290 640 (Eggeﬁzf””do 370 (+80 pagrindo begelis)
Svoris kg 46 60 74
Spalva (dviejy sluoksniy milteliy danga) - Tamsiai pilka
Saltnesio kiekis kg 1,5 2,55 2,90
E/rl\jg;.oéaltneéio vamzdzio ilgis, viena- m 30*

Dujy vamzdis:

Saltnesio vamzdzio matmenys -

iSor. skersmuo 12,7 (1/2 col.)

iSor. skersmuo 6,35 (1/4 col.)

Skyscio linija:

Dujy vamzdis: iSor. skersmuo 15,88 (5/8 col.)
Skyscio linija: iSor. skersmuo 9,53 (3/8 col.)

Pasirenkamosios vamzdziy jungtys -

Desinioji pusé

Apacia / desinioji puse / uzpa-
kaliné dalis

Dalies Nr. _

064 205

064 033 064 110

*Jei Saltnesio vamzdziy ilgis virSija 15 m,

NIBE BA-SVM 10-200

reikia jleisti daugiau 3altnesio (0,06 kg/m).
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- L : BA-SVM BA-SVM BA-SVM
(MERSSCE bﬂf f{e"s"i ;Z . ‘f’;;’;”j;%%j;as SECON 10-200/6 E/EM/R  10-200/12 E/EM/R  10-200/12 E/EM/R
fung g P : +AMS 10-6 +AMS 10-8 + AMS 10-12
Maksimali kompresoriaus darbiné srove 16 16 20
Maksimali $ilumos siurblio su 3 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbiné srove, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1 kontaktoriy (rekomenduojamas vardinis 16 (16) 16 (16) 20 (20)
saugiklio stiprumas)
Maksimali Silumos siurblio su 6 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbine srove, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1+K2 kontaktoriy (rekomenduojamas 16(16) 16(16) 20 (20)
vardinis saugiklio stiprumas)
Maksimali $ilumos siurblio su 9 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbiné srove, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1+K2+K3 kontaktoriy (rekomenduojamas 20 (20) 20 (20) 20 (20)
vardinis saugiklio stiprumas)
Maksimali 9 kW panardinamojo Sildytuvo darbine
srove prijungus K1+K2+K3 kontaktoriy ir neveikiant 20 (20) 20 (20) 20 (20)

kompresoriui (rekomenduojamas vardinis saugiklio

stiprumas)

Maks. darbine srove ir rekomenduojamas 1x230V

jungties saugiklio stiprumas

Maksimali kompresoriaus darbine srove

BA-SVM
10-200/6 E/EM/R
+ AMS 10-6

16

BA-SVM
10-200/12 E/EM/R
+AMS 10-8

16

BA-SVM
10-200/12 E/EM/R
+ AMS 10-12

20

Maksimali Silumos siurblio su 1.5 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbiné srove, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1 kontaktoriy (rekomenduojamas vardinis
saugiklio stiprumas)

22,5 (25)

22,5 (25)

26,5 (25)

Maksimali Silumos siurblio su 3 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbiné srove, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1+K2 kontaktoriy (rekomenduojamas
vardinis saugiklio stiprumas)

29 (32)

29 (32)

33 (32)

Maksimali Silumos siurblio su 4.5 kW panardinamuo-
ju Sildytuvu darbiné srové, kompresoriui veikiant ir
prijungus K1+K2+K3 kontaktoriy (rekomenduojamas
vardinis saugiklio stiprumas)

35,5 (32)

35,5 (32)

39,5 (40)

Maksimali 4.5 kW panardinamojo Sildytuvo darbine
srove prijungus K1+K2+K3 kontaktoriy ir neveikiant
kompresoriui (rekomenduojamas vardinis saugiklio

stiprumas)

19,5 (20)

19,5 (20)

19,5 (20)
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Energijos vartojimo efektyvumo etikete

Gamintojas

Silumos siurblio modelis

Karsto vandens sildytuvo modelis

Pasirenkama temperatdra

AMS 10-6

BA-SVM
10-200/6
E/EM/R

35/55

NIBE
AMS 10-8

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

AMS 10-12

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

Deklaruojamas apkrovos profilis Sildant kar$tg vanden; XL XL XL
Patalpy Sildymo efektyvumo klase, vidutinis klimatas A+++ [ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++
Karsto vandens Sildymo efektyvumo klasé, vidutinis klimatas A A A
Vardiné Sildymo galia (,,Pdesign”), vidutinis klimatas kW 5/5 82/7 11,5/10
Metinés patalpy Sildymo sistemos energijos sanaudos, vidutinis klimatas | kWh | 2089/3248 | 3882/4 447 | 5382 /6 136
Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo efektyvumas, vidutinis klimatas | % 188/ 131 172 /127 174 /132
}j/irt}iiesn;ifnil:ér:o sistemos energijos vartojimo efektyvumas, vi- % 89 99 98
Garso galios lygis, L,,,, viduje dB 35 35 35
Vardiné $ildymo galia (,, Pdesign”), altas klimatas kW 4/6 9/10 11,5/13
Vardiné sildymo galia (,,Pdesign”), Siltas klimatas kW 4/5 8/8 12/12
Metinés patalpy Sildymo sistemos energijos sanaudos, Saltas klimatas | kWh | 2694 /4610 | 6 264 /8844 | 7798/ 11 197
Metines energijos sanaudos karStam vandeniui ruosti, Saltas klimatas | kWh | 872 /1 398 1879/2333 | 2759/3419
Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo efektyvumas, $altas klimatas | % 143 /116 139/108 142 /111
:fsngﬁgzggdymo sistemos energijos vartojimo efektyvumas, Sal- % 252 /179 295 /180 2297185
Garso galios lygis L,,,, lauke dB 51 55 58

Komplekto energijos vartojimo
specifikacijos

efektyvumo

Silumos siurblio modelis

Karsto vandens sildytuvo modelis

Pasirenkama temperatura
Valdiklis, klasé

AMS 10-6

BA-SVM
10-200/6
E/EM/R

35/55

AMS 10-8

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55
VI

AMS 10-12

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

Valdiklis, efektyvumo didinimas

%

4,0

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo
sistemos energijos vartojimo efektyvumas, vidutinis
klimatas

%

192 /135

176 /131

178 /136

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo
sistemos energijos vartojimo efektyvumo klase, vi-
dutinis klimatas

A+++ [ A++

A+++ [ A++

A+++ [ A++

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo
sistemos energijos vartojimo efektyvumas, Saltas
klimatas

%

147 /120

143 /112

146 /115

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo
sistemos energijos vartojimo efektyvumas, Siltas
klimatas

%

256 /183

229/184

233/189

Nuo A+++ iki D — gaminio patalpy Sildymo efektyvumas
Nuo A+++ iki G — komplekto patalpy Sildymo efektyvumas

Nuo A+ iki F — gaminio buitinio kars$to vandens ruosimo efektyvumas

Nurodant sistemos efektyvuma, taip pat atsizvelgta ir j valdiklj. Jei prie sistemos pridedamas papildomas katilas arba Sildy-
mo naudojant saulés energija sistema, bendrgjj sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.

NIBE BA-SVM 10-200
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Energijos vart

Modelis

oJimo etikete

AMS10-6 + BA-SVM 10

00/6 E/EEM/R

Silumos siurblio tipas
|u urolio tip |Z| Oras-vanduo

IStraukiamas oras-vanduo

Surymas-vanduo

Vanduo-vanduo
Zemos temperatiros $ilumos siurblys D Taip IE Ne
Integruotas panardinamasis $ildytuvas, skirtas papildo- .
mai pasildyti Xwip [ e
Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu & Taip I:l Ne
Klimatas IZ’ Vidutinis D Saltas D Siltas
Pasirenkama temperatra X vigutine 65 °¢) ] zema (35 °0)
Taikomi standartai EN14825/ EN16147 EN14511 ir EN12102
Vardiné Siluminé galia Pvafd|— 5,3 KW Sezo_mmo patalpy Sildymo sistemos energijos n 131 %

ne vartojimo efektyvumas s
Deklaruojama patalpy Sildymo sistemos galia esant dalinei apkrovai ir lauko Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos naSumo koeficientas esant dalinei
temperatdrai apkrovai ir lauko temperatirai, Tj
Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C Pdh 1,88 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C Pdh 3,26 -
Tj=+7°C Pdh 1,8 kW Tj=+7°C Pdh 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C Pdh 6,47 -
Tj = biv Pdh 4,7 kW Tj = biv Pdh 1,88 -
Tj=TOL Pdh 4,1 kW Tj=TOL Pdh 1,77 -
Tj =-15°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jeiTOL < =20 °C) Pdh -
fsar;ejlmo i dvejopo Sildymo rezimag tempera- T, 7 oC Min. iSorés temperatdra ToL _10 oC
Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -
Blogéjimo koeficientas Cdh 0,99 - Auksgiausia tiekiamo srauto temperatQra WTOL 58 °C
Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezimu Papildoma Sildymo sistema
Atjungtinis rezimas o | 0007 [ kw | | vardine siluminé galia [ Piek. | 12 [ ww
ISjungto termostato rezimas o 0,012 kW
Budéjimo rezimas Pgg 0,012 kW Vartojamos energijos tipas | Elektra
Karterio Sildytuvo rezimas P 0 kW
Kiti elementai
Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (, oras-vanduo”) 2526 | m3val.
Garso galios lygis, patalpose / lauke Lia 35/51 dB Vardinis $ildymo terpés srauto greitis mé/val.
Metinés energijos sanaudos Surymo srauto greitis naudojant $ilumos si-
Qe 3248 kWh urblius ,surymas-vanduo” arba ,vanduo-van- m?3/val.
duo”
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Modelis AMS10-8 + BA-SVM 10-200/12 E/EM/R

Silumos siurblio tipas IXI Orasvanduo

|Straukiamas oras-vanduo
Surymas-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperatiros $ilumos siurblys D Taip IE Ne

Integruotas panardinamasis $ildytuvas, skirtas papildo- .

mai pasildyti Do [ e

Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu IE Taip I:l Ne

Klimatas IZI Vidutinis D Saltas D Siltas

Pasirenkama temperatra X vigutine 65 °c) [ zema (35 °C)

Taikomi standartai EN14825 / EN16147

Vardiné Siluminé galia Pvard|— 70 KW Sezo_mmo patalpy Sildymo sistemos energijos n 127 %
ne vartojimo efektyvumas s

Deklaruojama patalpy Sildymo sistemos galia esant dalinei apkrovai ir lauko Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

temperatdrai apkrovai ir lauko temperatdrai, Tj

Tj

Tj=-7°C Pdh 6,3 kW Tj=-7°C Pdh 1,94 -

Tj=+2°C Pdh 3,9 kW Tj=+2°C Pdh 3,1 -

Tj=+7°C Pdh 2,6 kW Tj=+7°C Pdh 4,42 -

Tj=+12°C Pdh 3,7 kW Tj=+12°C Pdh 5,93 -

Tj = biv Pdh 6,6 kW Tj = biv Pdh 1,83 -

Tj=TOL Pdh 5,9 kW Tj=TOL Pdh 1,86 -

Tj =-15°C (jei TOL < =20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jeiTOL < =20 °C) Pdh -

Peréjimo | dvejopo Sildymo rezima tempera- Min. iSorés temperatdra

tora Tov -8,6 °C TOL -10 °C
Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -
Blogéjimo koeficientas Cdh 0,97 - Auks¢iausia tiekiamo srauto temperatlra WTOL 58 °C
Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezimu Papildoma $ildymo sistema
Atjungtinis rezimas Po, | 0002 [ kw | | Vardine iluminé galia [ Piek. | 11 [ «w
ISjungto termostato rezimas P 0,010 kW
Budéjimo rezimas Pse 0,015 kW Vartojamos energijos tipas | Elektra
Karterio Sildytuvo rezimas Py 0,030 kW
Kiti elementai
Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (, oras-vanduo”) 3000 | mé/val.
Garso galios lygis, patalpose / lauke La 35/55 dB Vardinis $ildymo terpés srauto greitis 0,60 mé/val.
Metinés energijos sanaudos Sdrymo srauto greitis naudojant $ilumos si-

Q¢ 4447 kWh ngthus »SUrymas-vanduo” arba ,vanduo-van- m?/val.

NIBE BA-SVM 10-200 13 skyrius |



Modelis AMS10-12 + BA-SVM 10-200/12 E/EM/R

Sil iurblio ti
ilumos siurblio tipas XI Orasvanduo

IStraukiamas oras-vanduo

Slrymas-vanduo

Vanduo-vanduo
Zemos temperatiros $ilumos siurblys I:l Taip IE Ne
Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildo- .
mai pasildyti DX [ e
Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu XI Taip I:l Ne
Klimatas & Vidutinis I:, Saltas I:, Siltas
Pasirenkama temperatra X viautine 65 °0) ] zema (35 °0)
Taikomi standartai EN14825 / EN16147
Vardiné Siluminé galia Pvard|— 10,0 KW Sezo_r_umo patalpy Sildymo sistemos energijos n 132 %

né vartojimo efektyvumas s
Deklaruojama patalpy Sildymo sistemos galia esant dalinei apkrovai ir lauko Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos naSumo koeficientas esant dalinei
temperatdrai apkrovai ir lauko temperatirai, Tj
Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C Pdh 1,99 -
Tj=+2°C Pdh 5,5 kW Tj=+2°C Pdh 3,22 -
Tj=+7°C Pdh 3,5 kW Tj=+7°C Pdh 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C Pdh 6,25 -
Tj = biv Pdh 9,2 kW Tj = biv Pdh 1,90 -
Tj=TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL Pdh 1,92 -
Tj=-15°C (jeiTOL < =20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jeiTOL < =20 °C) Pdh -
f’[:ar;ejlmo j dvejopo Sildymo rezima tempera- T, 79 oC Min. iSorés temperatdra ToL _10 oC
Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -
Blogejimo koeficientas Cdh 0,98 - Auk$ciausia tiekiamo srauto temperatura WTOL 58 °C
Energijos sanaudos dirbant kitais rezimais, o ne aktyviu rezimu Papildoma $ildymo sistema
Atjungtinis rezimas Po, | 0002 [ kw | | Vardine iluming galia [ Piek. | 19 [ ww
I$jungto termostato rezimas P 0,014 kW
Budéjimo rezimas Pgg 0,015 kW Vartojamos energijos tipas | Elektra
Karterio Sildytuvo rezimas P 0,035 kW
Kiti elementai
Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (,,oras-vanduo”) 4380 m?3/val.
Garso galios lygis, patalpose / lauke La 35/58 dB Vardinis $ildymo terpés srauto greitis 0,86 mé/val.
Metinés energijos sanaudos Sdrymo srauto greitis naudojant $ilumos si-
Q. 6136 kWh urblius ,strymas-vanduo” arba ,vanduo-van- m/val.
duo”
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